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Staré casy

Mnozi odvazlivci, kdys se octli na pocatku velikolepého mésice Cervna,
usedaji do stinu platand a jejich urputné vzezieni se stdva mirnym. Hle, vétvovia
vysoky sloupec rtuti, jez se zdviha a opét klesa, pfipominajic oddech space. Hle,
kyv slunecniku a tato tvar, kdysi hrtizna. At poshovi nos a oduly ret, jenz vyrazil
z obliceje tak prudce, at’ se mirni, nebot’, probtih, mésto je klidné.

Uprostied zirnych poli je dosti dvorct bilych ve smyslu narodniho basnictvi,
z byckl jsou voli, jalovice jsou stelné a ten tam je maj.

Pokud mozno, bud'te odéni bile a sed’te vahavé pfed svym hotelem.
K d’asu! Coz neni dosti dobry piiklad praotct, ktefi se piepasali a kabat na lokti
krok cokrok seblizi k podjezdiim sadd, aby usedli na stoli¢ku jiz pfipravenou?

Tehdy markytanky 1éta v kapotu, ve stfevicich ploskych a pridusnych, ve
stievicich, jez nezryvaji cest, chodily muz od muze, stolici od stolice a vyinavse
blok z vydutého kapsate, trhaly listek po listku. Chocholik jejich nosu se zardél,
kdykoliv mluvily k svému hosti fkouce:

,»Dobry den, pane. Neni dnes krasné jitro? Neni vam vhod tato desata
hodina, jez prave sléta se starobylé véze basiliky svatého Vaviince? Domnivame
se, ze ¢as propujcuje vice vdeéku nez cokoliv jiného, a vskutku, deset je vice nez
devét. Na tento chram se kdysi nadavalo velmi urputné, nebot’ jej stavél hysek,
ktery mél dosti drzosti, aby pozménil pidorys proti pravidlu. Znaly jsme tohoto
stavitele a mizeme fici, Ze se nam libil, jakkoliv byl ponékud prostopasny.*

,Jakze, d¢l stary pan, tento kostel je pochyben a proti pfedpistim dobrého
stavitelstvi? A tuto
véc jsem
zpozoroval az
dnes!*

»Zpozoroval
jste ji  velmi
spravné,” pravila
d 4 m a |,
,av§ak uhodnete,
ze tento mdj
klobouk slouzil
devatero sezon
jako vystiedni
bouilivak? Ach,
muj mily, on i
basilika se vzily, a
jejich provinéni se
stala fadem svéta. Nebot, at’ poznovu dim, ¢as propudjcuje distojnost i zradam.*

Hola, hola! Nestoji tyto hovory za opakovani? Pfivadéji snad z miry potivy
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krok? Nejsou dosti pravdivé a nepachnou témét naprostou prostrednosti?

Ldazenské misto Krokovy vary

Na podivuhodné fece Orsi lezi mésto dobré povésti a dobré vody. Voda
vyvéra na stinnych mistech a devét nejmohutnéjsich pramend, zachycenych
devaterou studnici, je oznaceno jmény deviti Muz. Jde o lazn¢ Krokovy Vary. ,jde
o mésto oteviené, vystavené zpola z cihel, zpola z blata a z kamene, o mésto
pochybeného stavitelstvi a stalého zdravi.

Ha, fikava varsky starosta, snimaje karty, u nas se nezahali. Hej rup! nase
osada v pospéchu a v uslechtilém zavodéni pfichazi k cervnu Sestého mésice
nezpozdivsi se a vyckavajic pravidelné lhity.

Nuze v téchto koninach ti€elnosti a kvapiciho ¢asu (ach, kdepak se zhurta
nestarne a kde je obyvatelstvo, jehoz prostiedky nejsou posvéceny) bylo
nékolik usedlosti a néco majetku dosti starobylého. Byl ziskan z nejvétsi Casti ve
hte, jez se nazyva MALA - VELKA nebo MALA BERE. Je to majetek pozehnany
a je dobfe spravovan, nebot’, namouté¢, zdej$i mést'ané jsou kovani kupci a nic jim
neptekazi, ze jsou Krokovy Vary lazn¢ jen devaté velikosti, nevhodné oblacnosti,
chabého zateni slune¢niho, neprosakavé ptidy a ztidel nikoliv vroucich. Necht’
si! Trebas nema kanalisace, je to pfece mésto bodré a pocestné.

éas
Kalendar more Gregoriano rudl prvou nedé¢li ¢ervnovou a znély veliké
zvony. Cas el vpied rychlym krokem jako tomu byva vzdy ve chvilich prazdné a

o velikych svatcich. Blizila se hodina osma, hodina, o niZ se vypravi, zZe je to
¢enich smecky denniho ¢asu a ze vas vyslidi, stiij co sttj.

Stari a poloha ustavu Antonina Diiry

V tuto chvili zpévem a rozmarnou hrou byl pocat d€j tohoto vypravovan
v plovoucim domé Diroveé. Pram Antonindv, na némz jsou zbudovany lehké
stavby plovarenské, jest upoutan, kde se hibet OrSe ponékud Cefi, vétie pis¢inu
zvici padesati sahti. V té€chto mistech bieh smérem k méstu je pokryt vrbinami,
koncicimi se pied zahradami jirchaiti a vyrobct oplatek. Zartsta pfili§ kazdého
léta, zachovavaje vzhled jezatosti téméf neuslechtilé. Nikdo jich nestipi, a tém,
kdo jdou k fece, nezbyva nez malicko stezek, zel, uzkych. Na pocatku cest je
zarazeno po ty&i zhruba omalované, jez, jako oslice sedlo, nese napis: Riéni 1zng.

,»~Ach ov§em,* dél purkrabi, jemuz se kdysi v stoleti ¢trnactém namanulo
jednati zptima, ,,ach oviem, koupejme se!* Rka to, prosel kiovisky azk pis¢inéa
vykonal, co byl jiz fekl. Od téch dob, pokud pamét’ saha, se uzivalo téchto mist
podle jejich urceni.
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Antonin Dira

Dozpivav svoji pisnicku, veliky Antonin slozil ruce na zadech a mani dychal
na kulicku teploméru. Sloupec témét netplatny sotva se pohnul a Diira znamenaje
tuto fadnost mél nekolik myslenek, jez se vystiidaly v sledu miSenych karet.

,»Tento zptisob 1éta,” dél vposled, odvraceje se od pfistroje Celsiova, ,,zda
se mi ponékud nestastnym.

Je chladno a muj dech, jakkoliv jsem nepoziel vody, je mrazivy. Ktery
meésic ndm zbyva, jestlize ani ¢erven neni dost vhodny, abychom pecovali o zdravi
a o télesnou Cistotu?

Nuze, at’ je podnebi ptiznivé ¢ili nic, tyto véci nesnesou odkladu.*

Rka to ujal se mistr
femene, svIékl svij Sat a divaje
se dolti do vody, jez zrcadlila jeho
dlouhé zarostlé nohy, roubeni
bazénu a nebeskou ban,
znamenal obraz obracené
nadoby, kterou kdosi neuméle
postavil prave na okraj, a dodal:

»Ach, plovarna a tato

¢iska jsou prazdny.“ — &b—l —

Veci soudobé a knéz -— — —_—
—— - -_———
V tu chvili kanov- -— ~—
-—

nik Roch, muz, jenz lépe nez = P —
kdokoliv jiny znal cenu
mravnosti, vkrocil na fiéni

hraz vroubici druhy bieh. = Q&f
Odiikavaje baseit ¢i modlitbu =

vhodnou pro tento denni ¢as, mél

dosti pokdy, aby se dival na v§echny strany, a tu nebylo nesnadné spatfiti mistra
Antonina Duru, jenz maje jazyk ven vyplazen a oci zvlhlé prodléval nad svou
¢iskou.

»Hej,* vykiikl kanovnik, ,,hej, pane, po¢inate pozd¢€ svij sabat, coz nezni
zvony dosti silné? Sesednéte se svého kostéte, vidim je zfetelné mezi vasimi stehny.
Zanechte ohavnosti, jez vas zahubi. Vemte si plast’ nebo utérku, ktera visi na zabradli
vasi ohavné stoky, jinak, u vSech vsudy, piejdu na druhy bieh a vyprazdnim vasi
lahev do Orse.

»Budiz,“ dél Antonin méné té€lesné drzeni, ,,Ciiite si po libosti a piejdéte.
Spéchejte a vizte vSechny podrobnosti svého omylu, poohlédnéte se po kostéti
v mych koutech a jste-1i dosti zruény, abyste nalezl obsah v 1adhvi, nebudu vam
pro to ¢initi vyc¢itek. Nuze vykroéte, udeite sandadlem do tohoto proudu. Chtél
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bych fici n€kolik pravd, jez je nutné slySeti v pravy ¢as.*

Knéz zaviel knihu, zanechav mezi listy sevieny ukazovacek, usedl na
kamenny nahon a jal se odpovidati, ponékud spilaje a ptece nepfekrocuje mezi
uslechtilého hovoru.

,Jaky jste to,* fekl, ,,neisty hmyz, jenz odklada kalhoty tak snadno, jako
poctivy clovek svoji Cepici? Kdo byl vas ucitel? Kdo vam vstipil tyto mravy?*

,Dobra, dél Antonin, zapaluje si doutnik, ktery mimo nadani nalezl
v kapse plaste, jejz zapomnél zakaznik z minulého dne, ,,dobra, mohu vam vy-
pravovati o svych ucitelich, ktefi vesmés byli dobraci a lidé uceni.
AvSak nesmésujte mne s nemravy. Odlozil jsem své spodky z dobrych dtivoda.
Nebot’ kiize, jak se doposud vyklada v tychz skolnich mistnostech, kam jsem
chodival za svym obecnym vzdélanim, je uzpiisobena k dychani a velmi si ho
zada.

Byly mi vstipeny
nazory zdravotnické,
pfijal jsem je a jsem jich
dbaly s  velikym
prospéchem svého téla.
Jdéte mi k Sipku se svou
knihou 6d a s prstem,
jenz hryZe omlety fadek,
nemoha se dobrati
smyslu. Jdéte, vy
vykladac¢i ohavnosti,
klabosicich liter a
dychavi¢nych radk,
jimz se zmanulo kulhati
podle pravidla.*

Rka to, jal se
plav¢i mistr sestupovati po schiidcich a vhroutil se do bazénu.

»Jsem zde, mluvil dale snaseje chlad vody jako statecny ¢lovek, abych
vam odpovédél na v§echna utrhani, jimiz mne zahrnujete od péti let, avSak smocil
jsem si ruce a je prili§ pozdé, abych vynal z ust doutnik, a pfili§ zahy, abych jej
odhodil.

Jakze,” zvolal abbé, ,,vy byste chtél opakovati pfihodu z bajky o vrané,
jez ztraci syr! Probuih, podrzte si sviij doutnik a bud’te némy.*




Vojin Hugo

Za téchto hovort lité vybrousenosti vesel na plovarnu Dirovu muz asi
padesatilety, jehoz lytka prozrazovala stiehy Sermiiské a jehoZ ruce vézely
v rukavicich. Byl odén jako anglicky myslivec a jeho royalisticka tvai bez jizvy
nesla tukovy nadorek zvici ofechu nad tthlem levé celisti.

»Dobry den,* fekl z oblaku vybranych stdjovych viini.

,Dobry den, odtusil mistr Diira, ,.konam cviceni, s nimiZ jste obeznamen
ajez uz sdostatek rozvzteklila kanovnika. Poshovte mi, abych obeplul nadrz.

»Zajisté, nepohnéva-li mlj souhlas abbého, nechci vam piekazeti,
odpovédel prichozi a usedl na stolicku, co plaveik, nesa doutnik v ustech, ceftil
hladinu bazénu.

Duchovni na druhém bfehu zalozil stranku a odloziv knihu, opétoval
pozdrav.

»Dobré jitro, majore. Domnivate se doposud, Zze shovivavost, jiz
osvédcujete viuci tomuto posetilci nevyrazného ducha, je spravna?“

»Ano,* dél myslivec, ,,t¢locvik mistriv se zda pithodnym a jeho duch,
jakkoliv je jen plavcikem, je dosti hbity, aby vam rozmanité odpovidal. Mohl
bych zabraniti, aby nevstoupil do lazné¢, avSak pfised, spatfil jsem jej jiz
pohrouzena do vody a plovouciho. Pro¢ mam rusiti véci, jez trvaji?*

»Pah, vykfikl abbé, ,,byval jste vzdycky nadSenec Casu, ackoliv je jisté,
ze pomijite véci véénych. Nu dobré, bude se vam odpovidati z téchto chyb. Kniha,
kterou jsem odlozil, je dosti blizka, aby nam pfipomenula, co jest trvani. Ze stara
2. 000 let. Majore, dejte pozor, co chci fici.*

»Pane,“ dél Dira, vylézaje z vody, ,,major necetl vasi knihy a nebude ji
Cisti, ani kdyby byla jesté star$i. Coz je tak posetily, aby véfil, ze staii oslové
hykaji 1épe Ptisel loviti ryby a vy, kiice ze vSech sil, je zahanite.

Zatim major oteviel skiiiiku, jiz pfinesl z komory Durovy, navlékl destovku
na udici a vmetl ji do proudu.

»Nikoliv,” dél, ,,shledavam jakési zaujeti v téchto hovorech, a tfeba by
nebyly dosti uslechtilé, pfipoustim je, nebot’ zaujeti jsou odlesk vasni. Co jest
velikého mimo oblohu vééné modrou a vasné vééne krvavé?*

Pozorovani poveétrnosti

»Snad vam abbé odpovi, cheete-1i to védéti, pravil plavéi mistr, oblékaje
kosili, ,,av8ak nevétim, ze se vam podaii udrZeti tvrzeni o modré obloze. Nebot’
tento Cerven thrnem nestoji za nic. Vim, ze jste chtél uvésti barvu blankytu
v blizkosti krve, avSak tato snaha, jakkoliv jste Slechtic, je ptiliSna. Piihlédnéte
blize, majore, nezda se vam, Ze pocasi je prozlukle mizerné a div ze neprsi? Vidim
hromadu mracen a $kvirami modf, jez se mi nezda ani ptvodni.

Rozhlédnéte se po vSech étyfech stranach tohoto nebe,” hovotil dale
Antonin maje tvar skrytu v kosili a opisuje veliky vzdusny kruh rukavem, v némz
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paze vézela jen zpola. ,,Rozhlédnéte se a nespatiite nic nez vyzdvizenou mlhu,
vodorovné vrstvenou. Hle, vystupné proudy, unasejici paru od povrchu zemského
k rosnému bodu. Téch sloh a oblaénych stén a téch pletichaiskych mlzinek! Zel,
panové, jsem piili§ chud, nez aby mi bylo dovoleno byti hnévivym. Avsak chtél
bych zakliti témét bezprostiedné.

Jiné rozhovory.

,,Odkud tyto rozpaky,* vykiikl kanovnik, ,,cozpak jsem vas neslysel 1ati
celou hodinu?*

Antonin odpovédél, ze se kanovnik mize myliti, nebot’ prodléva na druhém
bfehu a Orse v tomto obdobi je Siroka.

,,Vase usi,” dél, ,,zalehly hukotem knih, jez pofvavaji, i jsou-li zavieny. Co
jsem vypoustel dva nebo tfi vzdechy, slysel jste nékterého z cirkevnich otcti.*

Rka to oblékl si plavéi mistr kalhoty jizbez nesnéziazapjav je usedl vedle
majora. Royalista, jehoZ trpélivost nebyla nepieberna, trhl prutem a odepjav udici
slozil rybatské nacini. Potom vstal a pokojné odzatkoval 1dhev.

,.Kdybyste nevyftizovali pre kiikem,* pronesl nalévaje tii ¢isky, ,,mohl bych
vam byti tu a tam uzite¢nym, avSak pokud mohu souditi, vaSe zadostiu¢inéni je,
mate-li posledni slovo.*

Hana souboyjii

Nato pravil Antonin Dtira: ,,Je 1épe miti posledni slovo nez posledni panu,
nebot’ mi nenamluvite, Ze schladim svoji zlost, jestlize mi nékdo protne lytko az
k holenni kosti. Lékarské knihy, které ¢itdvam, neceni si nic vice nez vleklou
chorobu a v jejich smyslu je hruby védecky omyl dat se ¢tvrtit na soubojovém
stanovisti. Svoji k svému, majore. Jste povinovan tomuto pokrocilému stoleti,
abyste zemfel na proleZeniny, jsa stizen bytémi michy a dosahna devadesati let.*

Zapletka.

Kdyz to Antonin fekl, napil se a pravé v tu chvili vesla na plovarnu jeho
7ena Katu$ka nesouc hrnec, z néhoz se koufilo.

,»Ach, ty nikdy nezahalis," pravila neusmivajic se na Antonina.

Rozmlouvame o odtazitych vécech, jez zaméstnavaji kanovnika, odtusil
mistr a dosed k Zené nadzvedl poklici nad hrncem, aby zvédél, neni-li uvnitf néco
dobrého k jidlu. Potom dal opét dopadnouti pokli¢ce na staré misto a pohlizeje
na hrnec a na tvar paninu, fekl:

»Jak si mohu, majore, za tohoto stavu véci vaziti vasich krala,
kanovnikovych knih a svého zdravi?*
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Vzpominka panina

,»Mlj manzel plkava dosti ¢asto, pravila pani Dlirova, ,,ach! Je mi to snaseti
od sedmnactého roku, nebot’ vézte, Ze jsem se provdala mlada. Ano, mohla jsem
voliti mezi lepsimi chlapiky, nez je mistr, avSak Antonin zbil Zenichy a zmocniv se
klict, jez jako s udélanim se hodily k mym dvifkam, obtéZzoval mé tak dlouho,
az bylo nutné slaviti svatbu. Je to pravda, Antonin byval velmi zamilovan a velmi
zdrav, chei se vsaditi, Ze toho méli ti kluci dost, kdyZ je zmlatil.“

Zevrubnost a obsirnost (na radu kritikii)

Abbé, jemuz vyjev s hrncem pfipomenul obraz narubu penize popsaného
v Begerové ,,Observationes et coniecturae itd numismata quaedam antiqua“
se odmlcel a v zamysleni metal kdmen po kameni v proud Orse.

»Jednani tak zivé a hra tak upfilisnéna, dél Antonin naklanéje se
k majorovi, ,,nepiislusi knézi a abbé by ji mél zanechati. Vidél jsem dosti blahovct,
jiz ¢inili jako on a vposled litovali svého rozjitfeni, nebot’ kdokoliv se jme, nejsa
vycvic¢en ve vrhani, metati
bfemena mala ¢i velka, ¢ini to
tak nedobfe, Ze si pohne
hmotou mozecku nebo
prodlouzenou michou.

Vypravuje se o n€kterych
historicich, Ze cvi¢ivali své télo,
hovotil dale Antonin zvedaje
hlas, ,,a slychavam, ze mezi
ctiteli literatur byli béhouni. Je to
v§ak davod, aby se
kanovnik S§tval polem a
preskakoval ostnaté kete?*

,,Co chcete fici, mistie,*
zeptal se kanovnik, ,,zda se mi,
ze jste na své cesté za vyrazem

dosel az k stupni
nesrozumitelnosti témér
zajimavé.*

Rozhodnost a cin.

»Srozuméla  jsem,“
pravila pani Dtirova, ,,ze se hada-
te 0 jakési nesmysly a ze kiicite,
jako by §lo o penize.
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Muj manzel je otevrhuba.

Rikdvam mu dosti ¢asto, aby v letnich mésicich mluvil tise a uslechtileji,
nebot’ prikaz nasi zivnosti je vitati zdkaznika, byt by to byl i §pinavec, jenz krade
mydlo a ¢tvrti si v kabin€ moji utérku na onuce.*

Rkouc to pani vstoupila do lodi¢ky a odvézavsi ji pieplavila se na druhy
breh OrSe k abbému.

,,Mij muz, pravila, ,,je nevyrovnatelny osel, pojd’te pane, pievezu vas a
vy mu to feknete zblizka.*

Ladhev a tazZeni italské.

Vstoupiv na plovarnu abbé pozdravil a pfisedl k majorovi.

,,Vase sklenice, dél Hugo, ,,je pfili§ dlouho plna. Nebylo by Iépe ji nepiti?*

. Vylévati vino?* odvétil kanovnik, ,,vylévati vino a kaziti knihy jsou tézka
provinéni, pane!*

,Pokud jde o vino, je tomu tak,” prisvéd¢il Antonin, ,,znam piib&h o
hostinském, jenz byl potrestan temnici, protoze vyrazil ¢ep z vinarnikovy becky.*

,»J0o mi piipomina taZeni italské. Vite pro¢ byla prohrana prva bitva na
Piavé? otazal se major Hugo vzrusen jsa hrtizami valek.

Potom, kdyz znamenal, Ze nikdo z obou ptatel nechce slyseti jeho
vypravovani, jal se mluviti o postaveni vojsk a o vinnych sklepich horni Italie.

,,Veézte,“ dél obracen jsak pani Dlrové, ,,vézte vSichni, Ze armada neméla
nadob a Ze se pilo vino z hrsti. Bylo nutné, aby vojak oteviel sud bodakem hez-
ky dole a aby vino cr¢elo proudem. Tu se stalo, Ze sklepni prostory byly zaplaveny
vinem, a ze v nich utonuly nékteré pluky. Zptsob otvirati becku bodakem neni
hospodarny a byva pfi ném rozlito mnoho napoje. Napoje, jenz je na vysost
vhodny, aby roznitil state¢nost jiz potuchlou.*

»State¢nost!“ dél Antonin, ,.bekavou statecnost fvountl, ktefi prazi na
nepfitele z krytd! Zvednéte pckné v tichosti metricky cent, jste-1i statecny,
majore.”

,,Pah, mohu vam prednésti nékolik versu, jeZ se nezabyvaji ani jatkami
ani vzpiranim bfemen a prece dobyly svéta,” vyktikl abbé.

V tu chvili nastal kolem lahve zmatek a muzové mluvili jeden pfes
druhého.

,.Neopakujte téch tlacht z pisklavych knihoven!*,,Dejte sifici!“,,Nechte
na hlavé! To jest, to jest ta ¢veracina Stabu s obvazkem a s podvazanou bradou!*

Napomenuti

1134

,,Chci vas upozorniti,* fekl Hugo, ,,Ze vSe, ¢eho bych si mohl vaziti u lidi
$patnych femesel, je Spetka klidu. Avsak vy pokiikujete! Ticho! Vezmu si tuto
zbran a postavim se, abych vam odpovidal.

Rka to major uchopil bidélko, jehoz se udiva k rovnani udi pii vyucovani
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plavbé, a zaujav postaveni podiepu peknym utokem srazil vyprazdnénou lahev.
»Kulaty svéte! vykiikl Antonin, ,,co to ¢inite? Hle, abbé zemfe strachem.*
Zatim vS8ak kanovnik obracel listy v své knize a naSed misto, jez hledal,
tekl:
»Dobra, dobra, rozmetejte tuto skrysi pornografie pésti nebo toporem.
Zasluhuje svého osudu. Cifite se ze viech sil, znam prostiedek, jenz vas usadi.«
Potom pfistoupil k majorovi, jenz neustaval pfedvadéti lity zapas, a
povysenym hlasem cetl VII. knihu 6d Horatiovych, co veliky Antonin neznaje
jinych vyrazovych prostfedkd sily, jez tryska a dere se ze zdravého téla, popadl
jakysi Spalek a zvedl jej sto a jedenkrat do vySe.

» (4
Ndmluvy. @ A M V
P an i ‘ \ \
Katefina Durova,
naslouchajic
kanovnikovi, jenz
sypal krasné verze
jako z rukavu,
zktizila ruce na
prsou a pravila:

»Jsem zde \
a slySim vas, pane.
Latina jest pry ja- / / /
zyk Rimant a

vypravuje se, Ze
tento jazyk zemfel a Ze je mrtev. Jaké nesmysly, abbé, mluvil jste dosti hbité a
dosti dlouho, abychom je odsoudili.

Avsak nyni si odpocinte a vypravujte mi néco v nasi matefStin€, nebot’
jest se mi pfiznati, Ze chapu jen zpola smysl latinskych feci. Jsou tak obsirné!
Zda se mi ponekud piehnané toto uclenéné vyjadrovani, jez pfipomina krupobiti,
nechci vSak pochybovati, Ze jste promlouval o pocestnych citech.

Ach, ovSsem! Byvaly to Casy, kdyz jsme si kratily chvili Sprymovnymi
priupovidkami, zpévem a hrou na hudebni nastroje. Ouvej, pane, byl byste se
posedl, slySe jakéhosi varhanare, jenz mé Stipal do boktli prozpévuje si pisnicku za
pisnickou. Jsem si jista, Ze jeho vynalézavost nezadd v mnohém vasi femeslné
dovednosti, jakkoliv jste vy shlédl cizi zemé a navstévoval Skoly az po svij zraly
vek.

Rkouc to pani smetla s lavice udi¢ky, niti i ostatni soucastky nezbytné
k rybolovu a piekracujic valchu, jez spadla na zemi, vlékla lavici na jini stranu
plovarny.
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,,Nuze, pane,” mluvila dale Katefina Dtrova, kdyZ usedla, ,,pojd’te sem,
pojd’'te za mnou, toto sedadlo neni tak nepohodlné, jak se vam zda, a obejdeme
se zde bez latiny.

Ti dva,” dolozila ukazujic na mistra a na majora, ,,nepostihnou ani jediné¢ho
slova. Vsadim se, Ze si navzdjem vypravuji o stfelnych zbranich a o jakémsi
blaznivém zavodéni. Ach, vizte mého manzela, drzi levici upazenu a zajisté chce
namluviti majorovi, Ze je v tomto tkonu nesmirna sila. Ach, co si mam pociti,
jestlize tento neomaleny ¢lovek kii¢iva jen proto, aby si cvi€il dech a zvétsil objem
hrudniku? Co mam €initi, jestlize den co den jej vidim, jak hopsa a skace o ty¢iaz
do vyse stropu?*

,,Mistr,” odtusil kanovnik, ,,se stara a pecuje o svoje télo snad pfilis,
avSak nikdy jsem jej neponoukal ani jsem ho nepovzbuzoval, aby to Cinil
bez vyhrady. Mistr, vy a ja, pani, jsme v 1étech, kdy se jiznekficiz plnych plica
kdy mtiZzeme minouti plot sousediiv bez pokuseni, abychom jej preskodili.
Nelibujisi v okazalych kouscich.*

Cesta ctnosti

»lak jest,tak jest, abbé, prisvédcila pani vstavajic se svého mista, ,,avsak,
uvazime-li va§ vék, mél byste byti shovivavéjsi. Nevinna hra, jiz, jak vidite
provozuje milj manzel, je snad posetila, ale neni nefestna a nezasluhuje odsouzeni
tak prudkého. Nevim, jaké zasti jste pojal az jakeé pficiny tropite poplach. Probih!
Date se do latiny, jez se ukaze nesmyslem tak popuzujicim.*

Rkouc to, Katefina se obratilak svému manzelovia pravila, Ze kanovnik je
zvraceny muz, na néjz Je miti pozor.

,»Ach, dél Antonin Dura, ,,to mne nehne, to se mne netyka.*

A zanechav Zenu bez obs$irngj$i odpovédi, povzbuzoval majora, aby
ukazal obrat, 0 némz mluvil.

,.Zde jest, zde jest,” vykfikl Hugo, bodaje bidélkem do Skviry mezi prkny,
jez zdaleka pfipominala mezizebii.

Nové namluvy

,Jste zlovéstny, majore,” pravila pani Durova. ,,Vzdy zpoceny, vzdy
rozkroCeny, s naptazenou rukou, s dvéma ¢i tfemi blesky pohledti, podobate se
malem strazmistrovi, jejZ jsem znavala dosti dGvérné za mladych let. Ach, byl to
$vihak, o némz je tfeba vypravovati obsirné. Byl svarlivy jako vy a bylo mi ¢asto
mirniti jeho prudky hnév. Nabizela jsem mu vSe, co jsem pokladala za vhodné,
aby to ukrotilo jeho prudkost. Nicmén¢ kroutil knofliky v svych prstech prili§
nedockavych a pival 1dhev za lahvi. Slouzil u vozatajstva na rozdil od vas, ktery
jste byl u délostieleckého pluku a nenosil ¢ervenych kalhot.*

,,.Nenosil jsem jich,” dél major, ,,na sviij prospéch, nebot’ tyto pluky jsou
pluky pohtinkovské.*
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,»,Vskutku? pravila pani, ,,neslysela jsem nikdy podobného minéni. Tito
lidé sli na dracku v nasi ulici.

Vy vite, pane; Ze jsem méstka; a Ze jsem odchazela jen nerada do tohoto
prokletého mista. Mam husi kazi, vzpomenu-li si na nase nynéjsi hosty. Péchota,
jez pokud jde o zbrané a pokud jde o odéni, ani zdaleka se nerovna jizd¢, stokrat
a tisickrat je lepsi tohoto obyvatelstva. V zastupu neduzivced, jiz sem pili kazdého
1éta, Svarny desatnik od osmadvacatého je vice nez pozoruhodny a tu jsem
ztracena.

Zamych Casti byl abbé jiz star, avSak vysvétlete mi, jakou nepiizni nahod
jsem se nesetkala s vami.*

»Ale, ale, ale,” dél major upadaje do mirného hnévu, ,,snad se vyskytl
néjaky neostrileny novacek u mych houfnic, jenz mohl vzbuditi svym housec¢im
vousem zajem kucharek a jehoz jsem tyral.

Neptedhazujte mi téch véci. Nemél jsem zameéru vzhledem k jejich volbe.
Ostatné, pokud vim; va§ manzel, jemuZ jste povinna veskerou Uctou jiz proto, Ze
vas odvedl z ohavného predmésti, neslouzil ani u zavoznikii ani u délostielectva,
nybrz byl zakopnikem.*

,»Abych to nevédéla! Abych nevédéla, kde slouzil,” odpovédéla pani.
,.Chcete-ti vyvolati spor, opakujte néco jiného a mistr Antonin vas zvalchuje, tfeba
mate klacek, o némz se domnivate, ze jest to rapir. Hole¢ku, mtj Antonin nestrpi,

X

aby se s jeho manzelkou mluvilo lehkovazné.
Privetivy plavcik

Zatim se nedéle blizila k devaté a na plovarnu veslo nékolik dam, jez za
kazdého pocasi byly pamétlivy péce, jiz vyzaduje dobra télesna sprava. Antonin
je pozdravil co nejokazaleji.

»vejdete,“ fekl, ,,vejdéte bez zdrahani. Nedejte se odstrasiti chladem, jejz
pocitujete. Abbé a major oznacili dnes koupel za vlahou.*

,,Dobry den, pronesl Hugo, ,,dotykaje se svého klobouku.

,Dobry den,” odpovéd€ly s nyvym usmévem, ne-
bot’ major mél povéest prostopasnika.

,»,Odebefte se na vyhrazena mista,* dél plavéik, ,,zde
jest kytlice; jiz potiebujete, Zinka a mydlo. Kdyby se vam
néceho nedostavalo, volejte tfikrat, abych vesel vcas.*

»Mtlj muz,* pravila pani Dirova, ,,je potrhly, nic-
méné zna sva prava a vi, jak jich ostiihati.”

,Kdyby sva prava ustfihl, kdyby je oddélil fezem,
kdyby je spalil nebo utopil a kdyby se jich kratce zbavil;
byl by mistr, ale takto je jenom Antonin.*

»Zajisté, odtusila opét pani, ,,je Antonin, nebot’ ja
jsem Katefina.*“
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,»Hura, dél abbé, ,,vidim, Zze jste si osvojila néco logiky, jez mne
odzbrojuje.*

Vystraha

Zatim se piislé zeny svlékly a stenajice vstoupily do vody, jez dolehla na
jejich hyzdé jako prut.

,,V tomto spolecenstvi, pravil Antonin, usedaje zkusmo na kanovnikovu
knihu, ,,se nam bude 1épe rozmlouvati. Jsem jist, Ze abbé zapomene svych
metamorfos, patie na Zenstiny; které po celé pétileti nepiekrocily tficatého roku:
Vase trvani v stavu, majore; je pfitomno co nejdokonaleji.*

,,0dejdu, dél major, ,,nebot’” je pravidlo, Ze nékterda z téchto dobrych-
plavkyi tone praveé pred nami. Bud'te fizni v pfipadech nutnosti a opatrni; pokud
jde a nezletilé.

Kanovnik namitl, Ze si neni tfeba nékoho v§imati, nicméné Hugo slozil
své krabice a nepomyslel jiz na rybolov:

,,Majore, dél Antonin, ,,nechoval jsem sek vam nikdy prikie, av§ak bojim
se, ze ted’ budu nucen, abych vas zdrzel nésilim. Je tfeba, aby tyto lazné, tento
proklety vor, byly zalidnény aspon zvenéi. Jste mi vhod svou tvafi statného
padesatnika, pokud tu sedite. Mohu piehlédnouti prut a vasi honbu za rybami
v svém okrsku, avSak nesnasim vas na druhém biehu. Snad byste nechtél, aby
tyto zenské vylezly z vody a aby moje plovarna zlstala prazdna az do vecera!
Snad byste nechtél piivoditi zkdzu mému podnikani!*

,»Zda se mi, pravil major, ¢iné odmitavy posunék, ,,Ze nas ztotoziujete s
volavkami, s nimiz se setkdvame v hostinskych Zivnostech. Zda se mi dale, Ze
jste si prili§ jist nasi snaSenlivosti!*

»Snasenlivost,” dél mistr, ,,je vlastnost v§ech vojevidct.*

Kouzelnik Arnostek

Za téchto hovori Sel proslulymi vrbinami kouzelnik Arnostek, jenz praveé
pfibyl do Vari Krokovych.

Znamenaje, ze je zmlacen dalekou cestou a Spinav, a spatiiv koupadlo dosti
utulné, po kratkém vahani slezl na cesticku, presel
uzounké prkno a mimo nadani se octl na plovarné.

,,Vidim,* Ze se vyjastiuje a k poledni Ze
bude vedro, fekl Antonin, ,,svlékejte se, panové.
Avsak vy, ktery jste pfisel, poseckejte, pokud se
neochladite, nebot’ jste uficen.*

,,Tak,*“ odvétil Arnostek, ,tak, vy jste, pane,
tal do zivého. Vite, Ze jsem se po cely tyden neohtal
leda u své svicky? Jsem kouzelnik Arnostek a
vzhledem k drsnému podnebi (nebot” prichazim
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z jihozemska) kazdého vecera se dotykdm plamenem rtiznych mist svého
télesného povrchu.*

»Ach,” pravila pani Dirova, ,.to jste vy, o némz od vcerejska mluvi celé
meésto? To jste vy! Vy, pane, jak se dovidam, jste polyka¢ ohné a tyZz, jenz po-
byval v Pafiziapfichaziz Nizozemska.“

,,Byl jsem tam vSude, odpoveédél kouzelnik ponékud nejisté, ,,ale, jestlize
se zde o nékom vypravi, nejsem to asi ja! Pfijel jsem o devaté vozem. Nase
stanoviSté je na namésti. Odtud, pobyv jen nékolik chvil v ufadovné pané
strazmistrove, jsem Sel do téchto fi¢nich lazni. Je-1i zde v§ak podvodnik, ktery se
vydava za kouzelnika, budu nucen, abych odesel, aniz uspofadam piedstaveni, a
aniz se vykoupu.“

»Nebud'te netrpéliv,” pravila pani. ,,Kdo fika néco takového? Jste zde a
zUstatite na svém miste.

Ti muzsti,* dolozila, odnésejic karta¢ a Stéticku damam, které jich
pozadovaly na svoji plet’, ,,ti muZzsti jsou nedutklivi. Sotva jsem fekla kouzelnikovi,
ze je kouzelnik, jiz vyvadi, jako by jim nebyl.*

»Kouzelnik, jako kouzelnik,” pravily damy, uzivajice kartace. ,,Je to vzdy
chlupac, ktery pred obecenstvem zvyka stiepy a z rukavu taha devét paruk.*

,» 10 nevim, pravila Katefina Diirova, avSak na rozdil od zdejsiho lidu pan
Arnostek je kadefavy a nezda se, Ze ma zalibu ve zbranich ani v ucenostech.*

| RN -
Kouzelnikitv zevnéjsek - O - 2
Oy 7\ N
Zatim si Arnostek rozepjal kabat a e
svlékl se odkladaje odév ¢ast po Casti na -

hrebik ana petlici. - - -
Koneéné vysel, zjevuje tla bedra
ahrudni ko§, vyvstavajicinazad o pil pidé. e ) ) d
Byl odén krasnym trikotem flanderskym -
anepotieboval plavek. -

,»lento oblek je snad vhodny pro
jiné chvile,” pravil major, ,,avSak proc¢ \J’
bychom ho nepfipustili?* W

»Je prilis rozpustily, odtusil abbé, M/
»a Ve vasem zajmu je, Antonine, abyste
svému hosti navlékl nohavice. Coz nevidite jak zpod trika vyvstavaji vSechny
udy a nevidite, Ze je triko rizové? Rizova barva je barva selat.*

Antonin odnasel zbytky jakéhosi obéda, maje na Sirokém prkné hrnec na
hrnci a talif na talifi, avSak jak uslySel fe¢ kanovnikovu, obratil se se svym na-

kladem, aby mu odporoval.
»1uto mame,” dél, uzaviraje svoje vypravovani, ,,je-li rizova barva barva
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seleci, je ucenecka Sed’ a cern barva potkant.*

Nevyrecni profesori

,,Proklaté!* pravit major. ,,Mistie, vy se nedate jen tak zhola. Cimto je, ze
jste tak vymluvny?“

,,Tojest,” odpovédel, ,,z mnoha diivodii. Mohu vam z nich fici nejvaznéjsi:
je to proto, Ze nejsem knihomol.

Pred péti nebo Sesti 1éty bydlil zde profesor Karlovy university, muz
rozvazlivy, pisemny putkai a ¢lovek, jenz potrasat literaturou starou i novou, a
vite-1i pak, ze nedovedl fici souvisle ¢islo kabiny, kde se sviékl. Od téch dob soudim,
ze vzdélani tohoto druhu je na obtiz, chceme-li se vyjadrovati.*

Geniové malo slicni

Na téchto hovorech kouzelnik Arnostek nemél ucasti. Stal, jsa opfen o
brleni plovarny, stal, maje nohu pfes nohu, dival se a mohl si pokufovati. Kratce,
stal divaje se a dival se stoje.

,,Vidim,*“ dél major, ,,Ze kiivy hrudnik nezbavuje kouzelnikd sebevédomi.

,.Nejsem sijist, jak se véc ma s kouzelniky, ale je pravda, Ze Byron kulhal.
Je pravda, ze Homeros byl slep. Sokrates Zze mél zviteci tvar a zemsti inspektoti ze
jsou koktavi,* pravil abbé.

,,10 jest podivuhodna libovtile,* dolozil Antonin, ,,coZ nelze stanoviti typu
jednou a navzdy?*

Rozprava kouzelnikova s pani Diirovou

Zatim Katefina, jiz nebylo vice tfeba v oddéleni dam, pfisla, vlekouc
kbelik $piny. Kdyz jej vylila, dala se do hovoru.

,,Toto 1éto je malo podivuhodné. Vera prielo a jestlize se nemylim, bude
dnes prseti rovnéz. Je v Nizozemi také tak mizerné pocasi, pane?*

,,O néco lepsi,” odpovedét Arnostek, ,,avSak v nedgli, jak by smet, prsiva.
O desaté se dést’ spusti a trva azk poledni. Nato se vycasi a vSechno obyvatelstvo
spécha na predstaveni, nebot’ v téch koncinach lid tuze bazi po vzdélani.«

,Hled'me,* pravila pani, stavic nadobu, ,,je toto pravidlo bez vyjimky?
Coznejsouv Nizozemi lazensti mistfi, ktefiz by obchodovali co nejvydatnéji pravé
tehdy, kdyz se vyc¢asi? Coz pak je dovoleno, coz pak se smi, pokud se tyce ztrat,
jez z toho plynou, opoustéti plovarny? Muj manzel by nesel. Mtij manzel by
nesel, ani kdyby se bubnovalo na buben posledniho soudu. Mtj manzel je
hrabivec!*

Kouzelnik minil, Ze je to trestuhodné a pani pfisvédcovala.

,»Tak jest! Tak jest! Nepiestdvam to opakovati den co den. Avsak vite snad,
ktera z pticin to zavinila?
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Dozil se padesatky neopoustéje Krokovych Vart, ¢te a piSe téméf
bez obtizi, ale zvlaste je vzdélan v cvicich télesnych, nebot’ neustava v cviceni
ani na vecer, kdy je ¢as na spani.”

»Zde,” dél Arnostek, ,,je kdmen urazu. Chtél bych se vsadit, Ze se cvici
prosté, bez oduSevnéni, na vlastni $kodu a na prospéch nezdravé vasné, aby
vydélal.*

Mala ukazka Arnostkova umeéni

Rka to Arnostek se pfiblizil k majorovi, jenz vyiial sviij chronometr.

,.Hle,* dél zastavuje se nad hodinkami, ,,zabyvam se cviky, jez jakkoliv jsou
télesné, maji prece do znané miry povahu duchovni. Hle, ddm zmizeti této véci,
aniz postiehnete, jak a kam zmizela. A pfece nebude to vice nez hmat, hmat,
jehoz jsem se dobral dlouhym rozmyslenim a mnohou tivahou.

Tu kouzelnik kychl a panové odstoupili o ptl kroku.

»Nuze,” mluvil dale, ziraje do prazdné dlan¢, ,,mohl byste mi fici, pane,
kolik je hodin?*

A nez Hugo zaklel a nez se kanovnik mohl obsirnéji vysloviti,
Arnostek nadymaje tvare vytahl chronometr z Ust.

,,Br,“ dodal osusuje stroj loktem, ,,citim mrazeni na SeSulce mezi obéma
polokoulemi mozkovymi a slySim rany nikoliv nepodobné velikono¢nim zvo-
ntim, nebot’ tyto hodinky ze skla a z kovu mi zachladily lebe¢ni nitro a vzboutily
je svym tikédnim.*

Nemirny obdiv

,ouvej,“  vzkfikla pani Durova
nezachovavajic miry v svém obdivu. ,,Vy jste mél
tyto hodiny uvnitf hlavy? Tyto cibule ukrutnikovy?*

Uznani majorovo

,»Vase umeéni je dostatecné a zasluhuje si odmény, pravil Hugo. Znamenaje
pak posunek Arnostkiv anevoli kanovnikovu, dodal: ,,Je to moje minéni, jehoz
nesdilite aniz ho mizete zmeniti.

Pokud jde o dnesni dopoledne,” dél obraceje se opét k Arnostkovi,
,,muzeme vam nabidnouti leda néco uzeného zbozi, to jest pét vuitd a hlt rumu.*

,»Zminil jste se o vuitech, pravila pani piichazejic rovnou ze $pizirny Dirovy,
a chceete je platit. Zde jsou.”

Kouzelnik letmo naznacil, Ze tomuto jidlu uvykl a Ze je miluje. Potom
obkrociv lavici, snédl tiikrate po dvou kusech prudce a bez rozpaki. Nakonec,
kdyz si byl utfel Gsta, napil se rumu.
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Cizina nenavistna

,,Ach, ach, ach,” fekl stiraje Spetku cibule, ,,nemyslil jsem, Ze v téchto
odlehlych konéinach se shledam s muzi tak pokrocilymi. Moje obecenstvo; pokud
jde o projevy uznani, byva toporné a nékdy rozdava, co se neji.

V Miilhausenuav Schenewidenu byli by mé malem ztloukli poktikujice,
ze jsem zcizil prstynek pani starostky, jenz nebyl k nalezeni. Nicméné nezavinil
jsem tohoto nedopatieni. Pfisel vnive¢ jako mnoho jinych véci vefejného statku.*

,.Jdéte,” pravila pani Dirova, ,,jak to bylo?*

,,Takto,” odpovédel:

,Schenewiden je $tyrské mésto a Styfané jsou narod, ktery si vééné
prozpévuje a vécne se §tifi. Stanuv podle starobylého obyceje vSech kocovnych
hercti na namésti, jal jsem se hotoviti nékolik kouzel, pfistupuje ke skupinam
dam a ditek, kteréz jsem vesmes chvalil pro utla hrdla, nebot byla volata. Nekteti
netrpélivi chlapici mluvili o pocasi, avSak hledél jsem si svého a vyvaroval jsem
se hadek.”

,.Hled’'me,* pravila pani Dlrova, ,,je zfejmé, Ze nejste prac, avsak co bylo
s prstenem?

.S prstenem? odtusil. ,,Vzal jsem jej lehce, kradi abez okazalosti. Vmetl
jsem jej v prostor a znikl. Ale Styfané, ta chamrad’ vé¢né nedivétiva, acko-
liv arcibiskup sidli dosti blizko, mé Sacovala po dvé hodiny. Byl ur¢en policista,
jenz mél sledovati vSechny moje t€lesné kony. Na $tésti jsem ho zapudil praveé
véas. Zbyl jsem se svého straznika pozméniv ho v pouhy chochol.

,»~Ach ovSem, lidé jsou hrubci, pravila Katefina a vztahujic prst proti své
jemnocitné hrudi a proti prostomyslné hlaveé dodala:

,,Nechte jich. Jen jich nechte, at’ se zalknou svymi chybami. At se chovaji
neslu$né pred arcibiskupem, o némz jste pravil, Ze je blizko! Nakonec je sprazi a
zanecha jich bez utéchy!*

,» Trest kraci vzapéti za hichem, fekl major, avSak vrat'te mi moje hodinky,
nepfeji si nic méné, nez abych byl hruby, jako jsou obané miilhausensti.

Arnostek mél na jazyku dvé nebo tfi souvéti, jez zvolna plynou, ale kdyz
nebylo zbyti, vynal stroj z nejhlubsi kapsy.

Plynouci ¢as

,,Hodiny prchaji,” pravil, ,,a neni v. mé moci, abych je zadrzel.

Pojd’'me, blizi se poledne a moje nastroje lezi doposud svazany na voze.

Kdyz to Arnostek fekl, natahl si nohavici a kabat na flandersky trikot,
doposud suchy, dal se do ditklivého zvani a rozloucil se uctivé se uklangje.

Abbé a major vysli za nim.
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Primer

,»Hle, hle,” pravila pani Dtirova, co kouzelnik zapinaje sviij Sat prochézel
vrbinami na méstskou cestu, ,.hle, hle!* Tvoje opicactvi s ty¢i, skakani, hluboké
vdechy, knizni hatlanina kanovnikova a kobylkafstvi majorovo, to vSe je na
hromad¢. Pan Arnostek je Svarny chlapik! Kdepak, kdepak by se vzalo ve vas
tolik roztomilosti.

Vsiml sis, Antonine, jeho rozpaki a jeho ruménce, kdyz mu major nabizel
tak neomaleng jidlo?

Mistr vzal lahev a neodpovidaje, zvedl ji proti obloze. ,,Ano, dél po chvili
zevrubného Setfeni, ano, je to zdatny ¢lovek. Najedl se, hojné se napil a nezaplatil
vstupného.*

Soumrak a vecer

V krajiné Krokovych Vart se nadchazejici noc opovida obvyklym Sefenim,
jako tomu byva v konc¢inach daleké Prahy. Mista od pfirody stinna, soutésky a
uzlabiny ztemnéji, co starosta obce, jda touze dobou otevienym prostranstvim
namésti (jestlize méstské hodiny nepredbihaji) neznamena krasnych znak vecera.

Podle ro¢niho obdobi, v sviij ¢as, no¢ni temnot slétnou s korun stromd,
kde hfadovaly od v¢erejska, kout chladu se otviraji a prostor, ktery ma ¢erna k¥idla,
se hrne do méstské nadoby.

Rozsafni lidé mlknou a nepromluvi, dokud nepojedli. Je noc a starosta
doznava, Ze nastal vecer a Ze doslo na jeho slova, nebot’ to predvidal.

Je noc. Pfed domy usedaji vyzlovité panny a hledajice v zenitu vecernici
pravi: Omnia sumus sine sole.

Ale chvalabohu, vSude jsou dobré iitvary hostinské, jez ve dne zivaji dvefmi,
vecer v8ak jsou docista dokofan a dobie osvétleny.

Vycet jidel

Pan Dura, major a abbé vesli do staré
hospody U ¢trndcti pomocniki a vedli si
vesele.

»Jezme a pijme,” fekl Hugo.“Dejte sem
vecefi! Tucny syr, zvetinu, ptaky, jehnata, vse,
co se lihne zivé, a vse, co se lihne z vejce. Dejte
sem vSe, co zraje jedlého, vSe, co je
oploutveno, a v§echny druhy plzi, ktefi se pozivaji ve vzdélanych zemich. Dejte
to sem! Je vecer, zemé se otoCila a tu byva obycej jisti.*

»Majore,” dél abbé, ,.stal jste se Zroutem nebo mluvkou? Chceete ukazati
zuby nebo jazyk?*

,,Kdybych se vyznal v fe¢i, mlcel bych, jako mlicite vy, abbé,* odvetil Hugo.
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,.Budiz, nenutim vas, abyste se ujal svého nastroje, avSak jezte!

Kanovnik poznamenal, Ze mu neni volno, mluvi-li se pfili§, a Antonin
nabiraje sbérackou polévku fekl: ,,Neni vam volno? Vzdyt’ jsme sotva pocali s
vecefi.

To jest,” dodal obraceje vétve svého kniru k abbému, ,,nasledek Spatné
zivotospravy. Prili$ pfemyslite! Premyslite i pfi vecefi a to jest druh nepfiméteného
obzerstvi.“ ,, Tak mi to promirite,* fekl knéz, ,,pro¢ poc¢inati novou hadku?*

,,Proto,” odpovédél plavéi mistr, ,,proto, ze se zahubite. Protoze je vam
padesat let. Protoze setrvavate v $patnych zvycich.

Kdybych vézel pét minut po usi v své vode, tahal byste mne ze vSech sil.
Nuze; smim vas aspoil napomenouti, jestlize se vy topite v omylu daleko horsim,
nezje voda?*,, Vase predstavivost,” dél major, ,,je obludna, Antonine. Cozpak vam
tato vinna lahev pfipomina Orsi?*

,,Ne, ne, ne. Nebo ano, ano.*

.Kdepak je asi stl?*,,A ocet?*

,,Pamatujete se, jak jsme solivali za starych ¢ast topinky se sadlem?*

»Ach, ouvé!™

,,10 jsou, to jsou ty jazyky ciceronské s uzdickou a bez uzdicky, kdyz se
preSmikne!*

Major, abbé a Antonin jedli a zapijeli vinem. Rybu, misu skopového, talit
$penatu, srnci kytu s trochou brusinek, chfest, Spetku salatu, kola¢, drobet kompotu;
ovoce (hrome, hrozny doposud neuzraly a devét syrt.

,Platit!

,,Dejte sem ucet, sklepniku, a novou ldhev. Nespéchejte z pfilisné ochoty,
nebot’ vino je nositi dobre!*

,,Dejte to sem! Dobra. Zde jsou penize.*

,.Panové, mizeme jiti,* fekl major, ,,nebot’ pokud se pamatuji, jdeme na
predstaveni kouzelnikovo.* ,,Hled'me, pravil Antonin, ,,byl bych na to zapomnél,
prave jako vy, abbé. Chci se vsaditi, ze Arnostek ¢eka a Ze se ohlizi po vasich
kloboucich, postradaje i mé cepice.*

,,Byl bych na to zapomnél jen z ochoty k vam, ,,dolozil abbé,* nebot
jsem videl, ze jste pili vice nez s chuti.*,,Vypil jste pul lahve, a jestlize jste ji vypil
bez chuti, tim htlife pro vas,* fekl major.

,»11m lépe, tim Iépe. Nechci ani mysliti na to, jak by véc sla vpied, kdyby
mél abbé zizen.

Rka to, Antonin si rukavem utiel vousy a zmocnil se kytice, jez tréela
uprostied stolu.

,»Pojd'me,” pravil Hugo. A vysli.

Namésti, tento vytvor stoleti XVIIL. , dopliiovany hrizyplnym stavitelstvim
Skol uméleckého primyslu, s temnymi kupami platant a se zaficimi stromy svitilen,
majic korunu z hvézd, bylo malem krasné.
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Mad satan vidle?

,»Kdyby za nami stal va§ d’abel, abbé,” pravil Antonin, ,,mohl by
kteréhokoliv z nas napichnouti na vidle, nebot neni pochyby, Ze se nam libi zenské
a ze spéchame ke kouzelnické kratochvili.

Ejhle toho darebaka Arnostka, béhal po celém mésté vychvaluje své
femeslo, nebot’ odkud by se vzalo tolik 1lidi?* ,,Ceho se to domyslite, Antonine,"
odpovédél kanovnik, ,,nemam d’abla a d’abel nema vidli.*

,»Proklaté! vy zpustliku, vykftikl major, ,,pfedstavujete si vS§echno zvracené.
Mistr se nemyli. Dabel drzi pevné nasadu vidli a Arnostek opravdu zb&hal celé
mésto.

Tak jest,” dodal, kdyz jakési dévce pieslo pres cestu tii pratel vzbuzujic
touhu smiSenou s bolesti, ,,hezkych holek je rovnéz Slakovité malo, avSak jsou.
Kazdaz nich. ma svij nastroj a vSechny, pokud se vyskytuji v Krokovych Varech,
jsou tu pfitomny.*

Zenské nestoji za fe&, nicméné mistr a major mluvili o nich obsimé a
bez ustani.

»Hled'te,” dé€l Antonin pozoruje divku, jez spéchala mimo, ,,chtél bych
zavazné a pro veécné Casy stanoviti pomery lytka vzhledem k stafi a vzhledem
k telesnym objemlim.*

,»Nechte toho, nechte téch darebackych tvah a spéchejme; predstaveni se
jiz pocalo.”

Tu si pratelé podali ruce a zachovavajice krok, §li jako se chodivalo, dokud
platilo dobré pravidlo: leva, leva, leva!

Antonin kracel uprostfed. Antonin dosti veliky, aby zhasel lucerny
bez zebiiku, nepiehlédnutelny, vzpupny pro své rozméry, mluvka, nedockavy a
bez penéz. Antonin, jemuz mléeni nebylo piikazem, jal se tu uvazovati o kou-
zelnicich, piepinaje trpélivost svych piatel a hrubé se myle v podstatnych vécech.

Uvaha o kouzelnicich

Neni pochyby, ze méchata vefejnost a boby obojiho pohlavi laji
podivuhodnym kouzelnikiim, ktefi chodi v pustinach a na kfizovatce to¢i
kloboukem. Neni pochyby, ze témto lidem jest utikati, kdykoliv je nékdo honi,
Ze se neobraceji a Ze jsou mdli, kdyz dojde na pésti.

Kdo jste je vidél, jak ve veselém zapoleni vytnou policek obecnimu
starostovi? Kdo jste je vid€l, jak jediz hluboké misky primatorovy?

Jsou na utéku po lesich hledajice dobrodruzstvi ve skupinach Zenci, ktefi
odpocivaji u pramene vody. Jsou na tGteku pustou vsi provadéjice v chiiziav béhu
dvé nebo tii kouzla pred Zenami, jez o zni hlidaji hejna a nepfestavaji pocitati
svych kufat. Jsou na utéku az do dne, kdy jejich nevinna ztfesténost se skonci
péknou kradezi, védeckou praci, odbojem nebo vladou.

A tu, majore, a tu, abbé, kouzelnik, jenz zmoudfel, si obuje rukavice a

-23 -



vsade¢ si vyduty a tuhy klobouk na hlavu, kone¢né uc¢esanou, stava se, ¢im se mu
zachtélo byt“Vase Slechtictvi, majore, bylo vynalezeno jakymsi potrhlym Sejdifem,
jenz byl bit vice nez zasluhoval a vice nez by snesl obycejny ¢lovek. Praotec vaseho
stavu byl silni¢ni kouzelnik, jenZ si pomohl vhodnou zlodéjnou a pozdéji se
rozmnozil legélni cestou.

Zel, majore, vy nejste jiz dosti vynalézavy, abyste mohl byti baronem. Zel!
vase statenost opakuje leda n€kolik postoju ze starych kouskt téch darebt, pro
které mluvim. Majore, nejste presvédéen, ze vSe, co vznika, jest z hravosti a
z odvahy téchto lidi tekajicich v poli, ktefi nerobice ani knih ani véci uzitkovych
maji dosti pokdy, aby blabolili jako btih a fadili véci v piekvapujici sled? Abbé,
nevidite, ze Arnostek jez rodu Publia Ovidia Nasona, jehoz jste zhnétl svym
ukazovakem?

,,Proklaté,” odpoveédél knéz,“cozpak si, mistfe, myslite, ze podstata
basnictvi je kradez?*

,.Kdo mluvi o kradezi, fekl opét Antonin,* takovych véci jsem si nevsiml,
ani kdyz se udaly v mé pritomnosti. Chtél jsem vSak fici toto:

Mira dalky je toulka, mira hojnosti je hlad a hra ptfedchazi pred Ciny. Je
rovnéz pravda, ze Cas, ktery se métiva vézenim, lze méfiti stopou - a hrome! At je
to stopa daktylska, pfi niz se vesele kraci!*

,.Hle, fekl abbé utiraje si ¢elo Satkem, ,,vam se, Antonine, méni povaha,
nebot’ pozoruji, ze mluvite pro basnictvi.*

»Snad ne! Snad ne!* vykfikl Antonin postrasené“Nemél jsem nic
podobného na mysli. Zapomerite, abbé, jestlize jsem piece néco takového tekl.*

Zacnéte!

Zatim pratelé dosli na stanovisté kouzelnikovo. Bylo tu hodné lidi. Nad
zastupem, piipominajice zkiizené mece, staly dvé¢ vidlice, mezi nimiz byl napjat
provaz. Konce tohoto provazu, stazené doli, pfipeviiovaly koliky jen velmi
ledabyle. Hugo, jenz vidél tuto zavadu, chtél ji opraviti, avSak abbé ho zadrzel a
fekl: ,,Nechte toho, nechte toho, majore. Obratnost kejklifskad nevyzaduje
solidnosti, po niz bazite. Mam pro to jakysi skryty smysl a domnivam se, Ze tento
lehky uzel je pro Arnostka s vyhodou.*

Abbé jesté nedomluvil, kdyz se ozvaly hlasy kolovratku, jenz po véky bude
pfipominati harfy, bubny; pistalky a puklice andélského ktru. Tu
kanovnik zvaznél, major ¢ekal bez znepokojeni a Antonin se jal poklepavati no-
hou.

Nékteré zenské mély naspéch a vedly si neslusné $t'ouchajice se lokty.
Byla z toho tlacenice, pfi niz tu a tam nezletild décka vylezla na stromy, aniz
hodlala platiti vstupného a byti zticha.

Blizila se devata a soumrak se staval tmou. Arnostkovy lampy, podobajice
se okovu, do néhoz kovar strka zhavé Zelezo, sycice prskaly néco jisker malo
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zapalnych. Kolovratek viestel, zastup ropotal a Antoninovi bylo do zpévu. Zatim
Arnostek znamenaje, Ze lidi vice nepfibyva a Ze je nutno pociti s predstavenim,
vyskocil ze svého vozu a ¢ekal jako dvetnik, co zvolna sestupovala divka, jejiz
tvar byla skryta pod maskou.

L Zil jsem dosti klidné,* fekl Antonin, ,,a nesnaSim vzruchu. Cozpak neni
hezka? Chybi ji néco? Probiih, snad to neni karcinom!*

»Jdétek Sipku se svym oslovstvim, dél abbé vystupuje ponékud na $picky,
,,vy entuziasticky lékafi, jdéte mi k Sipku!*

,, Vite co, Antonine,* fekl major, ,,vidim, Ze slecna ma v ruce dvé misky a
ze vybira penize. Az k nam piijde, pozddame ji, aby snala své pouzdro.*

Vyberci

»lava, odpovédél Antonin, ,,abbé, pripravte si drobné!* Divka, jez neméla
jiného jména nez Anna, $la ulici divaku pfijimajic mince, jez nepadaly zhusta a
jejichz hlas pravil, Ze nejsou ze zlata a Ze je nouze. Dosedsi pod strom, kde se
usadili kluci, zdvihla své misky azk nim a tak, Ze jeji udy tvofily pfimy thel, jenz
je prubiisky kamen krasy. Tu bylo zfejmé, ze ma dokonald ramena, chlapeckou
hrud’, dobfe utvaiené nohy a Ze je utloboka. AvSak nékteré staré zenské, které
ni¢emu nerozuméji, pravily, jako by ji poznavaly:

»Ach, ta se jmenovala za svobodna Nezvalkova a jeji otec, jenz byl veliky
hii$nik, v§echno umél a skladal krasné basné.*

Divka zachovavajic pivab, nepfislusny chvili, kdy se ji nedostalo ani
meéd’aku, kracela k Antoninovi, ktery byl nejpiivetivejsi a ziejmée Slechetny.

»1yto stromy,” dél uklanéje se, ,,jsou pouhd planata a nenesou ovoce.
Nastésti mizeme opraviti divokou ptirodu. Panové, mate prichystan sviij tolar?

Abbé nebo major byli by Antoninovi zajisté podstréili peniz, jejz mohl
spustiti okazale do dlan¢ Anniny, avSak mistrovo zdravi nebylo rozpacité.
Nedavaje nic poklepal prstem na plech misky a usmival se nad nesnazi, o niz je
Iépe miceti nez mluviti.

Anna podé€kovala zdvofile a rozumné v§em tfem pantim, a nezli ji major
pozadal, aby odlozila svou masku, u¢inila tak sama. Divala se nikoliv bez zalibeni
abez vhodnychrozpakiiz jednoho na druhého a pravila: ,,Barva této Skrabosky,
jak vidite, je Cervena. Byla zvolena namatkou, ale podrzim si ji, nebot’ se mi zd4,
ze vam nepusobi nelibosti.*

,»BYyl jsem to prave ja,” odpovédél Antonin, ,.kdo si stézoval do tohoto
zpusobu Upravy tvare. Je dostatek zdravotnickych namitek a néktefi auktofi je
uvadéji v presvédcujicim mnozstvi, avSak je dosti Casu, abych je vyjmenoval?*

Rka to, Antonin se naklonil k uchu Anninu a jal se ji prudce a naléhavé
cosi Septati.
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Spolecenské poklesky

Mluviti Septem je nefest odsuzovand vSemi dobrymi knihami mravou¢nymi.
Bylo ji po zasluze vyspilano v katechismech a od téch dob kdekdo se varuje
mluviti Septem mimo chram a vefejné mistnosti.

Kdyz se Antonin dopustil tohoto poklesku, mél jej prejiti ml¢enim ustanove
se, Ze se na pristi Casy vysttiha vSeho podobného. Avsak bylo souzeno, aby klopytl
dvakrat“Dosti,” pravil major poklepavaje mocné na mistrovo rameno, ,,slecna,
jak vidim, pospicha a nemtize odpovidati.

,»Veru,“ prisvédCila Anna, ,,Cas je prilis kratky, popilme si.*

Rkouc to, povzdechla, a doteksi se zlehka Antoninova lokte, odchézela s
miskami ke skupiné mladikd, jez ji pfijala stejn€ vlidné a s dvornosti.

Veliky bubenik

Neékolik starych pant,
ktefi stali vpovzdali hovofice o
zménach povétrnostnich,
zanechalo svych rozprav abliZilo
se zvolna a odhodlané k divadlu.

Kolem zen, jez sem ptisly
s nahymi lokty, se uZzily prstence
pratel, nebot tma houstla.
Pocinaly se pékné rozhovory, lidé
si zjednavali misto vpfedu a
mali¢ky zastup se pokyvoval
v bocich.

Zatim se Anna vratila
k vozu a ArnoStek odény
proslulym flanderskym trikotem
zamaval pali¢kou a rozvitil buben
tak siln¢atak obratné, Ze znél po
Ctyficet vtefin uvalem OrSe az
k okrajovym pahorkiim. Potom
vmetl sviij nastroj do veliké vyse
a tak, aby jej Anna mohla za-
chytiti, kdyZ padal. Sotva se to
stalo, Arnostek neciné jiz okolkt
vylezl po Zebtiku a usedl na vidlici, kde mél pékné sedatko, aby popadl dechu.

Jen zvolna, pane. Vseho moc $kodi,” fekl jakysi pochybovag, ale byl
oktiknut, aby mlcel, Ze se kouzelnik vyznav své véci.

V tu chvili se opét ozval kolovratek, a co si abbé a major s trochou litosti
uvédomovali, ze jeho klikou otaci Anna, Arnostek povstal, a uchopiv ty¢ (jiz je
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drzeti v rozpazenych rukou), pfeb&hl rozhnévané provaz po celé délce.

Strasne umeni.

»1ato dovednost,* pravil Antonin, ,,je malo podivuhodna. Chcete se vsaditi,
abbé, Ze to provedu stejné dobie bez cviku a bez pripravy?*

Kanovnik Roch zavrtél hlavou neprojevuje thrnem zdjmu ani o
predstaveni ani o hovor. M¢l hlavu zvracenu nazad a jeho tvar byla jasna, nebot’
sledoval néktera souhvézdi a nekteré stalice, s jejichz jmény se obeznamil a jimz
uvykl“Co vidite na konci mého prstu, je Sirius,” fekl“Snad,” odpovédél major,
»ale Arnostek asi spadne. Vidite ho, je nucen prikleknouti, aby spustil své lytko a
zamaval jim. Tento kousek patfik dobrému predstaveni, avSak svedou jej snaze
lidé lordoticti a kdoz maji v potradku stehenni natahovace.*

Nicméné kouzelnik vstal aniz se zapotacel. Potom vyko-
nav né€kolik pochtizek, vynal z krabice, jiz pfipravené, tfirohy klobouk, vratil se
do stfedu své uzké cesty a hriizné ji rozkmital.

,»Vizte, dél abbé vzhlédnuv na kouzelnika, ,,neni posedly? Nepodoba se
Certu, jenz skace na svém ohonu?“ Sotva to dofekl, ArnoStek neustavaje
v pohupovani jal se kouzliti
libezné ohnivé kvéty v kytice
ohna.

A to vSe vylétalo
z jeho klobouku na odiv lidi,
jiz hluceli a viesteli, tleskali,
bali se, povykovali a tajili
dech“Vstal jsem velmi zahy,
tekl kterysi stary pan, ,,ale
neodejdu pred koncem, nebot’
hrome, byl by v tom d’as, aby
se nas kouzelnik nezfitil. Bud’
mé ten chlapik vruby na
podesvich a provaz je spleten
z provazll obéSenciiv anebo
sleti, jak se fika, jako sliva.

Arnostek caroval ze
vsech sil a za ustavicného
poskoku, jakkoliv byl znaven
a jakkoliv z jeho skrani
padaly kapky zvici
hruskovitého palce, pfece mél
dost ¢asu, aby se rozhlédl a
spatfil majora, knéze i




Antonina. Pratelé stali, loket na roubeni studné, do které z kruhovitych tst obludné
ryby tryska pramének vody, aby znél v konvich a aby délil vypravovani dévecek i
myslenky kanovnika Rocha, jenz nyni sni.

,.Zde jsou,” ekl si Arnostek, a mife na hlavu Antoninovu, jal se ze svého
klobouku vyluzovati mnohohlasou stielbu. Pfi této praci kouzelnik vSecek zrudl
az jeho nitra prosvital jas.

Kratce, z kouzelnika Sel strach, a pfece nepfestal! Naopak, vydavaje se ve
veliké nebezpeci, dal se do kozelct a metal je k vidlici zapadni a odtud k vidlici
vychodni. Teprve kdyz znovu dospél k svému zebiiku, sestoupil a klopytaje témet
bez distojenstvi vlezl do vozu.

Plané podeziivani a domluva

,,Chci se vsaditi,” pravil Antonin, ,,ze tento ¢lovék nas podvadi a Ze si
poznamenal Carou Sipovou rovinu, ktera probiha podélnou osou télesnou. Chci
se vsaditi, Ze si takto usnadnil odhadovani stredu, a Ze se nefidi podle svého nosu,
nebot tento ud je vzdy pon€kud uchylen bud’ vpravo nebo opét vlevo.*

,,Citim zive,” dél major, ,,Ze Zvanite, mistie, zdaly se vam snad kozelce
nedokonalymi?*

,,Hledate-li dokonalost v kozelcich,” odvétil Antonin krée rameny,
,,hemam, co bych fekl.*

V tu chvili zazn€l opét buben a zastup ohmatavaje si §iji (nebot’ je obtizné
stati se zvracenou hlavou) se rozestupoval tvore stiikance a cipy hvézd, na jejichz
hrotech kraci dvojice tésné u sebe.

,Predstaveni je u konce, je Cas jiti,” fekl abbé. A vysli.

Mistr se chysta na hlidku

Doma Antonin seznal, Ze se pani Dlirova prave vratilaz téhoz divadlaa ze
pomysli na spanek.

,Dnes, pravil ziraje oknem k jasnému mésici, ,,je tmava noc a spousta
ni¢emnik ma asi zalusk na tvoje podusky, na tvoje plasté, utérky, mydla a na
ostatni pomticky plovarenské. Lehni si bez starosti. Pdjdu je hlidat. Stravim noc
ve veliké kabiné na lozi, které je tvrdé, ale necht, budu spat lehounce a na pil
oka.*

Stiznosti Katerininy

Kdyz Antonin zavfel dvefe, pani Katefina Dirova usedla na okraj postele
a pohravajic si stfevicem nikoliv nejmensim jala se uvazovati:

Protimluvy tohoto lehkomyslnika jsou dosti zabavné, avsak uhrnem mé
mij manzel trapi a piisobi mi hote. Jsem nestastna pro nepatrnost jeho rozumu,
jenz se zbtidil v sluzbach odporného téla, avSak je rovnéz pravda, ze miij manzel
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chrape od vecera do rana, aniz chvili
pfed spanim uvazuje, co bude zitra.
Je to spac a nadto nemirné pije.
Tu se pani Ddarova
rozpomnéla na nékolik pokleski,
jez byly dosti mrzké, aby ji
rozhnévaly, a pohodivsi svij
stievic, jala se tlouci do pefin.
»Nuze,”“ déla si volnym
jazykem lidu, ,.kdo by mi zazlival,
kdyz majic ducha rozjitfeného
ptikofim a truchlivou
nedostatecnosti hleddm a pidim se
po malické pfisaze, po kratickém
horovéni, jehoz se mi (na vé¢nou pohanu) ve svazku manzelském nedostava.
Potom obrativsi se ke zdi v poduskach, jez byly pruhovany, jakoz se slusi
praporu tygfic, budovala si nékolik predstav o dokonalosti Arnostkove.
Spatiilajej, jak seusmiva zpod svého klobouku, jak krac¢imaje hlavu pékné
schylenu k rameni a kone¢né jak si opird premyslivé celo davaje zafiti prstenu
na ukazovaku.

Neklidné sneni

Nekteré zivé milostné sny se snaseji v usecich noci jako rana a dopadnouce
pusobi rusiveé az do svitani. Tim se vysvétluje, Ze spanek lidi zamilovanych byva
pferyvan a ze neni vydatny. Milenci procitaji jiz za kuropéni, a byt’ si mnou o¢i az
k slzam, a byt se nuti pocitati od jedné do sta a od tisice do padesati, piece
neusinaji.

Nastésti starsi Skoly basnické ucinily milenciim usvit dosti krasnym a ti
z nich, kdo znaji cenu dobré literatury; ¢as od Casu jej vyhledavaji.

Nuze pani Dirova zdvihla svoje stievice, a obléksi plast’, pristoupilak oknu.
Bylo na tieti hodinu zrana a Sedé svitani se sotva zapocalo. Nabiezi bylo pusté a
feka tmava, nebot’ do ni praveé vstupovala noc.

Pani oteviela vyhlidku jsouc na pochybach, neni-1i mylka a nesmysl, Ze se
vstava tak zahy.

Diim a zvyky Antoninovy

Durtv pfistiesek stadl v fadé domti malo vyznamnych a nethlednych,
vyznacuje se samojediny péknym zlabem a vraty s kovanym zdmkem. Tento
zamek hlu¢né zapadal a otviral se kliCem o malo mens§im, nez je kotva. Véru,
bylo obtizné nositi jej v kapse a Antonin odchazeje nechaval vrata nezamcena a
zenu v nebezpeci.
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Pani Diirova znala dopodrobna zvyky manzelovy a tu, kdyz se ji zachtélo
vyjiti a kdyz mimo nadani nalezla vrata zaviena, zabusila do nich pésti a fekla:

,,Ach, toho starého posetilce, toho osla, jenz se domniva, Ze mé zavie, aby
mohl bez zaslouzené odplaty tropiti své vytrznosti! Jenz mé zavie, aby se mohl
toulati po nocich! Ba co dim, aby smilnil! Nebot’ jsem si jista, Ze tento
ohavnik nalezl pobéhlici, jez se s nim dorozuméla. Nu ovSem! Nu zajisté! Tim
jediné€ 1ze vysvétliti jeho bezbozné manzelstvi.*

Kletba

Rkouc to, pani nemaiila ¢asu hledanim druhého klice, nebot’ bylo jisté, ze
ho nenalezne, a méla se k odchodu: Snala kofena¢ z okna, vylezla nahoru a
odvaZovala se skoku.

,,Bud’ proklet tento stav,” pravila si sedic nejmensi ¢asti t€la na okné a
kyvajic nohama, co smutnd a chaba jeji sukné splyvala podél zdi, ,,.bud” proklet
tento stav, v némz se mi nedostava v§eho mimo potupu a ukfivd’ovani. Mohla
jsem voliti z pékné smecky chlapiki a hle, co jsem si vyvolila. Chlupatce, jehoz
kniry tr&i jako platenicky loket, kdyZ jej pes nese v hub&. Numu, ktery miluje
rozpalena kamna, nunvate shanéjiciho cizi peroutku, tfebaze je doma plno pefi!*

Tyto mySlenky piimély Katefinu k ¢inu. Skocila dold, a
jakkoliv podezdivka nebyla vysoka, dopadla na ruce. Malicka odérka, jiz pokladala
za pohromu, znovu vSak Katefinu rozzufila.

Mohutna léta devadesata

Roku 1891 v kterési osadé poblize vychodni hranice se urodilo hojnost
zemcat. A bylo jich takové mnozstvi, Ze se pod jejich tihou tfaslo bezpocet voziv a
ze dva pary volki, krav ¢i jinych tahount jimi nehnulo z mista.

.Hledme!* pravili sedlaci zvedajice ostry nos zpod Stitku své Eepice,
,.hledme, hled'me! To jsme se dockali. pe¢knych casii! At nas husa kopne! Vzdyt
to zmrzne! Vzdyt budeme na miziné!*

,,Ach, ach, ach! Kdopak nas zachrani? Kdo se nds ujme? Kdo nam to
vrati?*

,,Co?* odpovédel stary a dobracky zid, jenz obchodoval polnimi plodinami,
,,C0 jste to vymnoukli, milaékové?* Nicméné kdyz se venkované state¢né drzeli,
vyplatil jim po méfici zlat'ak.

A sotva se to stalo a sotva sedlaci piijali sviij peniz, jali se baziti po vyrazeni,
jez by bylo pfipadné a vhodné k jejich majetku a k jejich novému postaveni.

Byli by je bezpochyby nalezli v uslechtilé ¢etb€ a po hostincich,
avSak kterysi osadnik jménem Blazej Okurka dal vS§em Spatny piiklad. Oblibil si
vdovu, kterouz zahrnoval pfizni a penézi, vymeéfiv ji mési¢ni dichod dvaceti zla-
tych.

Tehdy pani Okurkova na véénou pamét a na vystrahu vSem Spatnym
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manzeliim svatecné se odéla, a dosedsi k predstavenému obce, jenz sazel malo
zemakl, méla jej k tomu, aby obeslal a pohnal oba viniky. Nezbednou vdovu i
zlého manzela.

Kdyz prisli, pani se velmi rozhnévala a jala se volati plnym a jasnym hlasem:
,,Vizte nestoudnici! Vizte marnotratnika!

Lomila rukama a jeji pla¢ drasal starostovu dusi. Bylo tfeba mnohych
laskavych slov predstaveného, aby se uklidnila, avSak sotvaze se to stalo a sotvaze
nabyla vlady nad svym Zalem (s oCima tipyticima se doposud slzami), jala se
osemetnici pleskati po tvarich, po hezounkém dilku v bradé a po hyzdich. Prejela
manzelovu ¢elist starobylym pravem rychtaiskym, jehoZ se zmocnila strhsi je se
zdi, kde viselo, a mazala, prala a busila do nich hlava nehlava a byli biti jako Zito.

»Dost!““ dél starosta znamenaje, ze uplynulo pil hodiny, ,,jsme stafi lidé,
odpustme si, co jsme si. Dejme si hubic¢ku.*

Rka to polibil vdovu.

Ptised domt, sedlak Okurka, jakkoliv bylo pfed polednem, ulehl nezadaje
si piti ani jisti, avSak pani, pamétliva jsouc zrady a ujmy, co ji osychaly slzy
v zdhybech a ryzkach thledného podbradku, pfilehla k nému a nutila ho
k vérnosti tak dlouho, az ji odprosil a az ji slibil, Ze se napravi.

Tato piihoda je obecné znama, avSak pani Dirova v prudkém hnuti své
mysli neméla dosti trpélivosti, aby se dobrala naucent, jez skytaji starsi vypravovani.

Tak jadro ofechu zlstalo uvnitfa ¢i§ v kosti. Prochazejic vrbovim Katefina
krok.

Luna, hvézda milenct, doposud zafila, u porostech se ozyvali ptaci a zdalo
se, ze bude krasny den.

Pani Dtrova nehledéla vSak na nic. Kracela kratkym a hnévivym krokem,
vstoupila na most, presla jej vratkou nohou a stanula pfede dveimi velké kabiny,
kde byla Antoninova postel.

Leckteré priipovidky jsou s to, aby zchladily hnév a prudka vzplanuti mysli,
ale Zena mistrova jich nevzpomneéla, prave jako neuvazila piib¢hu o zemcatech.

Za dvetfmi bylo slySeti dva hlasy, a protoze pouze jediny z obou mohl
nalezeti Antoninovi, pani Dlirova zabusila na dvete kfi¢ic z plna hrdla:

,Otevii! Otevri, ty zpustly a namlouvacny hanbafi! Otevii, proudniku, sice
vyrazim dvere®

Rkouc to jala se opravdu hledati kopa¢, sochor &i sekeru.

Vécna chvile
V kabiné nastalo ticho. Mijela hriizyplna chvile a Katefinino srdce udefilo
devadesatkrat.

Pojednou bylo slySeti pad a jasny cinkot skla“Propanaboha* vykiikla
pani‘“Vy pijete! Panové! Jste to vy? Jste to vy, pane majore? Jste to vy, pane ka-
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novniku*

Vedle plovarenského vchodu stavala od nepaméti stara stolice. Katefina
pobihajic a udetivsi se do kolenniho kloubu o jeji roh spatfila ji pozdé a tu, aniz
zaklela, vzala do naruce tento nabytek anesla jej ke dvefim kabiny. Potom, sotva
zidle stala, vystoupila na ni, a zachytivsi se hornich okrajti prken, s dychtivosti
vznesla svoje velikolepé télo do vyse, aby mohla nahlédnouti hornim otvorem do
vnitra kabiny.

Tak vida!

V tu chvili oteviel Antonin dvefe.

,,Chuté, chuté,” pravil zachovavaje vaznost, ackoliv z jeho kalhot créela
voda, ,,co otalis, co tu prodlévas. BEz! pospichej i pfines tomuto nebohému dévceti
krapitek teplého mléka a suché pradlo! Obavam se, Ze je docista utopeno.*

»Jakze,” déla pani mistrova pfistupujic k lozi Antoninovu, na némz
spocivala Anna majic oci obraceny v sloup a kosili pfilepenu k rdzovému télu.

,.Hrome, vidim, ze je mokra.” dodala po chvili¢ce ticha hrubé piehlizejic
Anninu krasu, jez prosvitala.

Zmoudrete!

Na druhy den, kdyZ abbé a major pfisli na Durtiv ostrov, otdzali se
Antonina, kdo to v noci tonul a koho zachranil.“ Oho,* fekl mistr mezi
prozpévovanim (nebot’ Katefina byla jiz odesla po nakupu), ,,vytahl jsem z OrSe
mali¢kou chudinku, dévéatko nikoliv star$i nez dvacet let.

Byla by se, panové, docista utopila.*

,Dnes pfi snidani jsem zaslechl jakési feci,” pravil kanovnik“Mluvi se,
Antonine, Ze to byla Annaz vozu kouzelnikova a Ze jste ji vlekl vrbinami az sem.
To nest’astné dévce, majore, bylo pry nuceno vrhnouti se do vody, aby uniklo
navrhiim nestoudnikovym! Vy mléite, Antonine, souhlasite, abyste byl vefejné
oznacen za svidnika a jmin lumpem.*

,,Mate zcela pravdu, odvétil major, ,,je dobfe miti veselou pfitelkyni, znam
to. Jejich tlamicky a jejich usi jsou malé a rizoveé.*

Rka to, major ziejmé jsa pohnut se odmléel a po chvili dodal: ,,Pravim, Ze
to znam, avSak Cas miji a véci se zapominaji.

Vy, Antonine,” dél obraceje se k mistrovi, ,,jste si pocinal hife nez
lancknecht v méste, jehoz bylo dobyto, a abbé véas nazval pravem darebakem.*

,,V mém dobrodruzstvi,* pravil Antonin, ,,neni nic osklivého, nebot’ Anna
jenazivu, dycha a chodi. Slibil jsem ji néco ryb, a vy, majore, byste mi mél prispéti,
nebot- jak jsem si ukradkem vsiml - je to opravdu hezké dévce.
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Dosti

Slyse to, kanovnik vytialz kapsy Ars amandi P. O. Nasona a udefil knihou
o zemi, takze se zdvihl obla¢ek prachu.

Potom se jal abbé spilati a mluvil Spatné o literatuie a o knihach tka, ze
basnici jsou lidé nesméli, Ze to femeslo nezjednava cti a Ze plati u zenskych za
onuci.

Kdyz se vylal, zdvihl opét svoji knihu a pravil:

» VYytky, které jsem vznesl proti krasnému pisemnictvi, neplati bez vyhrady
aneplati obecné. AvSak je nezvratna pravda, zZe zenské jsou hlupacky a Ze nikdy
a nijak nebyly ucastny velikych véci aniz rozkosi dusevnich.” ,,Pravé tak,”
poznamenal major zapaluje si doutnik, ,,neslouzily nikdy ve vojsté, a jakkoliv se
jim libi priléhavé spodky a barevné kabatce, nerozuméji vojenstvi ani za mak.
Vite-li pak, abbé, Ze jsem se nesetkal s damou, ktera by znala zaklady balistiky
nebo taktiky a ktera by méla jakékoliv minéni o téchto vécech?

Pah, dolozil, ,,dovedou kaziti staré rody kiizice se s nejvétsi snadnosti s
potomky Slechty a pfivadéjice na svét Ctenaie postovnich knizek.*

Horlivost

Zatim pani Durova sporadala $pizi a vratila se k OrSi. Antonin ji spatfil,
jak prichazi, a dal se ihned do velikého poklizeni. Popadl Stoudev, nabral vodu,
vylil ji na podlahu plovarny a potom, ujav se provazového vichu, jal se vytirati
louzi vkladaje do prace velikou silu“Tento ¢lovek, pravila pani Dirova, ,,je muj
manzel a podvadi mé! Dnes v noci jsem pfistihla v jeho posteli holku.*

,,CoZ nebyla mokra“ odvétil Antonin.

,»Byla,” vece opét pani, ,,poslyste vSak, jak se to zb&hlo. Ve veliké kabiné
je dfez plny vody. A do tohoto dfezu, majore, ¢i do této kade, abbé, schovavame
lahve, aby si napoje, které jsou u nds na prodej, uchovaly svézest a nalezitou
teplotu.*

Kdyz pani zevrubné popsala zpisob uchovavani potravin a zptisob svého
obchodovéni, postavila se ke dvefim, jako stala rano, a opakujic vSechno své
pocinani jala se busiti na dvefe.

»SlySela jsem tfesk a zvonéni skla, slySela jsem, jak créi voda padajic
zpatky do kadinky. Pohtichu teprve ted’ vidim, pohtichu teprve ted’ je mi jasné, ze
créela z Antoninovych kalhot a Ze si tento cizoloznik sedl do vody jen proto,
aby mé oklamal a zmatl: T¢é nestoudnosti! Podvedli m¢, smociv§e si kosile a
spodky.*
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Kdo to byl?

,,10 by byla zI& a neodpustitelna prorada,” dél abbé, ,,avsak podivejte se
na Antonina, myslite, a je pravdépodobné, Ze by tento mamlas ziskal dévce
tak hezké? Jste si jista, Ze se nemylite? Poznala jste opravdu Annu kouzelnici.*

,.Kanovnik Roch ma pravdu,” dodal major ,,Byla ta snad né&jaka babka
z hub ¢i z rosti. A vite co, pani, snad ji Antonin opravdu vytdhl z OrSe, nebot’
kdepak mate jistotu, Ze se véc piihodila, jak ji vypravujete, a Ze s tou zenskou
Antonin spal. V4§ manzel byval necuda, ale ted’ je to jiz stary cloveék.*

,Vim nejlépe, jak je star,” odpoveédéla pani
mistrova, ,,vim to dobfe, ale ta dévka nebyla ani z hub

0
A ani z rosti, nybrz z vozu. Vy jste na to kap, byla to
J— A [\}\ . Anmna*“

,»Tak* pravil major; kdyZ pani Diirova vybéehla
z plovarny, ,,vase litice vyprasi Anné kuzi. Vidite ji,

— . jak utikd? Vidite, jak se vztekd.
. ,,Moje Zena,“ d¢él Antonin, ,,je potrhla a z14 baba.

Nezbyva mi nic, nez abych vzal ¢epici a htil a Sel za ni.
Obavam se, ze nebude vyhnuti a Ze budu nucen, abych ji natloukl.

———

Hra s krupkami

Namésti Krokovych Vari je dikladny Etverec obehnany méstanskymi
stavbami. Je tu plno travin, nékolik stromt a kasna. Dvé pékné cesty po stranach
velikého pivovaru spojuji toto misto s parkem a prochazejice jim stoupaji po
utéSeném navrsi k chramu zasvécenému svatému Vaviinci. Vypravuje se, Ze zde
byval pfed davnymi Casy klaster a ze jeho mnichové byli opilci: Od dob zalozeni
klastera jsou cesty vedouci k bazilice vroubeny hlohovym plotem a podle ného
misto od mista stoji lavice, jez jsou natirany kazdého jara.

PtiSed do téchto mist, Antonin usedl na jednu z lavic, takze nemohl byti
spatien z vozu ArnosStkova a presto dosti dobfe vidél, co se déje. Obydli stalo
v stfedu silni¢ni vidlice, zde byl viiz, provaz, hrazda a koberec.

Antonin naslouchal, av§ak vikol vladlo ticho, pohoda a mir.

»Je ziejmé,* fekl si, ,,ze moje Zena upustila od
svého imyslu a Ze necha Annu na pokoji. Dvé hodiny,
jez zatim minuly. otupily snad jeji hnév a ulomily mu
$picku.“ Rka to, Antonin jal se pokukovati k vozu
jinak aodvazngji, avsak jeho dvete zlstavaly zavieny
a Anna se neobjevovala. Nekteré staré zkazky vstoupily
mistrovi na mysl a tu, pohravaje si krupkami, jez nalezl

@:3 v kapse, byl by malem usnul.
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Zeleny viiz

»Projdéme se,” dél zapuzuje nevhodnou ospalost. Potom vstal a zamifil
k pocestnému domku.

Obesel jej nepozoruje nikde Zivota. Zdvihl dfevénou palici kouzelnikovu,
zavésil se na hrazdu, dotkl se tyce, pohladil psika vida, Ze je hladov a ze kulha.
Kdyz byl hotov s okolim, jal se Antonin prohliZeti véci, které visely zevné na
voze: chomout, jakousi panev a konecné parek slepic. Ptaci byli spolu svazani
za nohy a ptehozeni pres kolik. Jejich kiidla visela dolt jevice tfi barvy.

,U d’asa,* dél Dira prohlizeje dribez zblizka a pozorné, ,tato kutata se
velmi podobaji kuratlim, ktera pobihaji po nasem dvofe. Jsem zvédav, ma-li slepice
zastfizené letky a ma-li kohoutek meédény prsten na pravém béhaku. Oho* vykiikl
nalézaje oba znaky velmi zietelné, nebot’ do médi byl vyryt kiizek a zastfizeni
bylo nepravidelné. Potom zvedl htl, a zaklepav na zastfené okno, odchazel
chechtaje se z plnych plic. Zdalo se mu, Ze pani Katefina Dtirova, jez ma tak tlusty
brich, jez se leskne potem a jez se hadava tak ostie, pozbyla posledni Spetky
rozvahy“To jsou ty veliké a zaluplné zmatky zralého veku, fekl si“To je laska
pfichazejici za désivé stfidy dvou obdobi. Vidim svoji tu¢nou, ale ctihodnou
manzelku, jak pronasleduje po dvote kufata, jak je s nevoli zatezava, jak jeklade
na stfechu kurniku hlavou doli a jak je uzardéla nese pod zastérouk Arnostkovi.
To vse ji odpoustim, aniz mrknu okem, avsak chtél bych miti zaruku, Ze jeji cit je
pevny a staly.

Jdéte, milenci,” dodal, ,,jdéte loket v pazi, prchejte nohy na ramenou a
probiih, at’ se nevracite.*

Strezte se straznikii!

Na druhy den, kdyz byl Cas veclefe, méstsky straznik skrojil
bochnicek chleba, pojedl syra, na n€jz byl zvykly, a napil se. Potom vstal, popadl
britkou poboéni zbrari a vySel na ulici.

,»-M¢&jte na paméti,” dél détem, které si pohravaly na pokraji chodniku, ,,ze
mame choditi vzdy po pravé strané.

Meéjte to na paméti, vy klackové, nebo vam vytnu policek, ani se
nenadégjete.”

Kdyz je pokaral, rozpomenuv se na sva détinska léta, mavl rukou a chtél
jitiv poradku na kouzelnikovo piedstaveni. A tu major, jenz pfichazel s knézem a
s Antoninem, se dotkl jeho femeni.

»Pane, pravil zhurta nevzdavaje mu vice nez nalezitou poctu, ,,pane, co
jste popijel u Zelené panny, co jste mrhal Gfednim ¢asem, byl zloupen obcansky
majetek! Dobfe pocitano, chyb&ji v mésté dve kufata.”

,,Tak,*“ dél straznik, ,,tak vida! Mate kurnik se zamkem nebo bez zamku?
Byl otevien nebo zavien.*

,,Byl otevien,” pravil Antonin, ,,nebot’ se to stalo ve dne.*
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Zpév

,»11m htfe,” odpovédel opét straznik, ,.kdo krade ve dne, je dvojndsobny
lump. AvSak vite co, panové? Znal jsem zvrhlika, jenz si po¢inal pri téchto vécech
jesté hafe. Vychazel na sviij lup o polednach a prozpévoval si pritom veselé pisné.
Tento ¢loveék byl ovSem nenapravitelny.” ,,Takové poc¢inani,” fekl abbé, ,,jest
pokladati za pusté a zvracené, ale coZpak nevite, Ze je na pokani vzdycky dost
Casu a Ze tém, kdo vzpominaji s litosti svych zlo¢int, kdo jich Zeli akdo se z nich
vyznavaji ve zpovédnici, byva odpusténo? Mam zivou nad¢ji, ze vas
chasnik nebude zatracen, ovSem s tou podminkou, nezpival-li pisn¢ nemravné, a
jen tehdy, kdyz se polepsi.

,,Obsah téchto pisni neznam,* dél straznik, ,,nebot’ chlapik byl vykutaleny
a nechytili jsme ho.“

,.Mistriv pfipad neni tak slozity,” pravil major, ,,zd4 se, Ze jeho slepice
zmizely mlcky.*

,,10 jste tedy vy, pronesl straznik obraceje se k Antoninovi, ,,to vy jste
zapleten do té kradeze.*

Rka to odchézel pokyvuje hlavou.

~ / ‘

@ N7 -
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Jasna obloha

Me¢stsky lid pospichal na predstaveni ze vSech koutt, a kdyz tii pratelé
prisli na namésti, bylo tam plno. Buben a pistala znély dnes krasnéji nez vcera,
ovzdusi bylo jasné a na nebi svitily hvézdy.

,,Noci, pravil Antonin, ,,vyznacuji se lahodou a dny nestoji za nic. Cimto
je, abbé.”

,,Myslim,“ odpoveédél knéz, ,,ze jste veliky hiisnik a ze tato zla denni
povétrnost je trest nebes.*

L1 Certa,” odvétil. Antonin, ,,byly doby, kdy jsme hesili ostoSest, a prece
svitilo slunce! Myslim, Ze to v tom nevézi.”

Dobré mravy

Nékteti vyrostkové tropili vselijaké Sprymy s dévcaty. Ti chlapici méli
ztfesténé myslenky a na holky byli jako ostiiz. Antonin jich napocetl asi deset.
Sle¢inky na né pohlizely pfivienyma o¢ima a zdaly se pfitom kofisti velikého blaha.
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Mrazilo je rozechvénim, a kdykoliv svym pratelim odpovidaly, kladly si dlai
pred usta. Antonin, abbé a major, sedice opét na okraji o néco vyvysené kasny,
mohli bez obtizi vidéti tuto hru, nebot’ v§echno se dalo prosté a bez skryvani.

,,Prichylnost obou pohlavi,* dél Antonin, ,,je star$i nez skaly a mofe, proto,
abbé, nepfichazi potopa, kdepak! Vizte tato pratelstvi stard i nove uzaviena,” dél
ukazuje majorovou holi z dvojice na dvojici, ,,nezdaji se vam zadoucimi a
bohulibymi? Necitite nutkani, abyste vstoupili v ucastenstvi, ve spojeni a ve styk s
touto tvofivou silou, byt by vas z toho srazela fehole kartuzianskd.” Abbé
pohyboval hlavou a zdalo se, Ze prisvédcuje.

Dévce s cinovym talirem

Zatim bylo nacase, aby Anna, divka kouzelnikova, pomyslela na svoje
misky. Vystoupila z vozu nesmirné¢ ptivabné a poklepavajic rizovym prstem na
plech, jak to vc€era ¢inil Antonin Dura, a chfestic penézi chodila po skupinach
muz od muze, od dévcete k pani a nevynechala ani starcti ani ditek.

,»Drahy pane Antonine,” pravila pfed kasnou Diirovi, ,,drahy pane, jsem
vam zavazana tolikerymi diky za vaSe piispéni.*

,»Nu, nu, dél Antonin, ,,vase povaha je velmi jemnd, nestalo se vam nic,
nemate rymu“

,»Ach,“ odpovédéla, ,,vypila jsem Salek cEaje a vase chot, pani Dirova, mé
osetfovala po celé hodiny.*

»Moje Zena vede plané a bourlivé feci,” odtusil Antonin a vzal divku kolem
pasu.

At zistane v arSe Arnostkove,” dolozil, ,,ale vy se tam nevracejte.*

»Ach, odpovédéla Anna, ,,Arnostek je kouzelnik jen prostfedni, ale je
to dobry péstoun”

Potom, nepfijavsi penéz nez od majora, zmizela ve shluku lidi.

Zahadna hudba

»Vsimnéte si dobie téchto kouzel,” dél Antonin zdvihaje tfi prsty
,~Ammostek stoji pfed svou boudou, Anna obchézi vybirajic penize, a prece, jak je
dobte slyseti, jejich kolovratek vyhrava. Bojim se, Ze kouzelnikovi slouzi d’abel.*

,Casto jsem se bal o va3 zdravy rozum a vidim, Ze moje strachy byly
divodné. Jak mtlizete Zertovati o tom, Ze vam utekla Zena“ pravil Hugo.

Druhé predstaveni

Nez se tato rozmluva skoncila, Arnostek davaje zaznivati bubnu jal se
kticeti, Ze se predstaveni po¢ina. Potom opatrné vylezl na sviij provaz a provadel
podivné a neuvéfitelné kousky. Podobal se postupné luciperovi, sirce, $askovi,
opici, hasanovi, jabli¢ku, cvocku, pedelovi, opilci, blaznovi a nakonec,
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stanuv pékné pfti kraji, mél tvainost kazatele, kdyz kticel, Ze jsou vzadu lidé, jimz
lezou ociz dulki a kteti neplatili.

Odpocinuv si, postavil se pékn¢ na konecky ukazovaki, a nesa v§echnu
tizi télesnou na téchto prstech, za hluéného potlesku a volani slavy ptesel pies
provaz.

,1ojekluk kakraholtska. To je Stvanec. Ten se vyzna v tlacenici,” pravilo
nékolik ptichozichz okolnich osad, kteti v nadSeni uzivaji réeni, Gslovi a obrazii
obecné mluvy.

Sklenice destu

Kdyzbylok desaté hodin€, Arnostek pfinesl stolek, rozsvitil ctyfi lampy
a hotovil se, Ze provede nékolik triki a dovednosti kouzelnickych. Stil a ruce
kouzelnikovy byly prazdné, avSak sotva luskl prsty, stala uprostied stolu pékna
nebrousena sklenice plna vody. Sotvaze pak Arnostek tleskl do dlani, nadul tvare
a foukl, voda ve sklenici se pocala Cefiti a chlistla na zem v mohutném proudu,
jenz tekl drahny cas.

Kdyby byl tento Sprym trval déle, mohla byti osada vSecka zaplavena,
nebot’ tato pramenita sklenice, jeZ se nékdy nazyva sklenici desti, je s to, aby
vydala 129 hektolitrti vody za hodinu. Toto mnozstvi se rovna pravé vykonnosti
meéstského potrubi a neni ani vétsi ani mensi“Dobra,” pravili divakové, ,.dejte s
tim pokoj, pane kouzelniku, a zaviete kohoutek. Chvéla panubohu, u nas je dost
vlahy, cozpak jsme nemokli dnes a v¢era po cely den.*

Rozmanity zpiisob zdbavy

Kdyz bylo po produkei, Arnostek se pekné uklonil a zmizel ve voze. Lidé
§li domt. Nekteti se stavéli v hostincich, aby vypili dvé nebo tfi sklenice lezaku ¢i
piva budéjovického, nektefi zamifili k saduajinislik lukam; ale tam bylo vlhko.

Antonin zivl a fekl majorovi, Ze je unaven a ze pujde spat.

,Pojdme,” ptisvédéil Hugo, ,,je pravé cas, nebot’ co nevidét bude
jedenacta.

,Ja, del abbé, ,ziistanu chvilku na namésti, rad bych vidél, jak si
Arnostek ustele, jak silehne, a rad bych vidél, co u€ini ob€ zenstiny, nebot’ viiz je
maly a zda se mi, ze v ném neni tré loZnic.*

,,Umite piskati na prsty* otdzal se Antonin, ,,nuze, kdyby se vam ptihodilo
néco zlého, piskejte hodné silné.*

Hovor nocni

Abbé prechazel po chodniku a tu, kdyz se opétné blizil k vozu, spatfil, Ze
jeho dvitka se otviraji a ze sestupuji dvé postavy. Jedna z nich byla drobna a
druha, pokud jde o objem; zivé pfipominala pani Dirovou.
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,»,Vidim a rozeznavam,* fekl si kanovnik Roch, ,,hubena Iytka a kfiva stechna
kouzelnikova. Vidim, Ze se panicka spousti boha.*

Potom vynal z kapsy knizku a drzejiv ruce pfistoupil k oknu Arnostkova
pribytku. Tpytilo se rusym jasem‘Dnes, " fekl, kdyz se okénko pootevielo, ,,dnes
jejiz pozde honiti bycha. Mél jsem byti opatrné€jsi a mél jsem vam dati tuto knihu
hned prvého dne, jsou v nikrasna vypravovani a nékteré cudné pribéhy milostné,
jez se hodi pro vas sluch.”

»Poshovte mi chvilku,” odpovédéla Anna, ,,mam na panvi ryby a bojim
se, aby se mi nespalila vecete.

,» 10 jsou, dél abbé, ,.to jsou véru zbyteéné okolky. Ty ryby nejsou Cerstvé
a dnes neni patek.*

»Nuze,” odpovédela Anna, ,,otevru vam a vy budete obraceti panev p&kné
po ohni.*

U zelené panny

V hostinci tohoto pekného jména nekolik pijaki prebralo miru, a protoze
to byli lidé hadavi a popudlivi, jali se pokfikovati na hostinského pravice, Ze je to
stary brynda a pepfil.

»Jakze, vy matonoho, chcete nas popuzovati? Procpak pied nés pfistrkujete
pinku? Vy stiupko, vy Spatny zivnostniku, vy smrdivko.*

Kdyz to vsechno fekli a kdyz byli u konce, slozili karty a hajdy ven na
namésti. Chodili sem a tam, a pfiSedse konecné ke kouzelnikovu vozu, jali se jim
pohybovati, popojizdéli s nim, vyrazili zakolnicek, pleskali psika po kytach, busili
na okna, bubnovali na stény, kiiceli, Ze je ArnosStek stara opice a Ze se chtéji s
Annou oZeniti.

Bitka u zeleného vozu

Jedenz téchto lidi, jménem Petracek, vylezl po Zebtikuk oknu, a otevien
je, str¢il hlavu dovnitf. AvSak diive nez se rozhlédl,
dostal takovou a tak prudkou ranu za ucho, ze zaviel
o¢i. Podruhé byl zasazen pésti do svall zvykacich,
potieti do kyvact, poctvrté do svaliku tragického a tu
se dal do kiiku a spadl pod viiz.

Ostatni vidouce svého kumpéna takto
zhanobeného velmi se rozhnévali. Vypacili dvete, vnikli
do vozu, rozbijeli nadobi, kiceli, tloukli, hartusili a byli
vztekli. Z toho vzedel povyk, ktery probudil u Ctrnacti
pomocnikli méstského straznika.

Tento stary vojak sotva se piepasal a jiz pilil
k mistu nestésti maje hotici dymkuv zubechav hrsti
¢ervenou sedmu.




Zatim kanovnik vyvazl z chumlu, a slySe volani po strazi, rozbil méstské
osvétlovaci t&leso. Tu se mu podatilo ptikréiti se do tmy. Cekal, a jak byla chvile
piihodna, dal se do utéku podél zdi, prebéhl namésti, a zahnuv do ulice
Primatorské, hupky pospichal k domovu.

Rozsafny biskup

Zmateni hlupéaci a lidé slabého ducha byvaji ‘nepokojni, av§ak moudrost
skyta jistotu. Vykracujic si s rukama za zady nespéchava a tfidi nehody ptihlizejic
k vécem vécnym.

Kterysi biskup kralovéhradecky prekypoval chuti a schopnostmi Stvati
zajice. Honil je v stinnych koncinach haji, v mistech slunnych, po brambofistich,
strnisky a podél struh, na koni peclive osedlaném, sedé pckné zpiima a uvazuje o
Stvanici se svym mysliveem, ktery se drzival o koiiskou délku za nim.

.Festina lente fikaval, ,,festina lente, pane myslivée! Zajic je hbité a malé
zvite. My naopak jsme dospéli a rozSafni muzové. Jen posetilci se fiti vpred
skakajice, opisuji klicky, rudnou, brunatnéji, popadaji dechu, avsak ten, kdo véc
uvazil, jde zvolna. Jen at’ ndm ten usak uteCe, vsadim se, Ze co nevidét vyrazi
jiny, a véfte mi to nebo ne, tieba se to vSechno rozutikalo a tieba vSechna zver
zalezla do dér, budeme dnes pfece miti k vecefi zajecinu.*

Nauceni, jez cerpame z knih a z rozhovorii

Mistr Antonin na rozdil od své manzelky, jez byla hlupacka, mél schopnost,
aby siv pravy ¢as uvadél na mysl zkusenosti cizich lidi, a vzpominaje na biskupa
fekl majorovi:

,,Je mi ziejmé, ze moje manzelka odejde s ArnoStkem do §irého svéta. Je
mi ziejmé, ze kanovnik vlezl véera veCerk Anné do vozu, Ze sek ni lisal, auzivaje
zhurta své vymluvnosti (ktera, jak vite, je velika), ji obloudil; ale na svété je mnoho
zenskych!

Moudrost kraciva s vékem. Pani Diirova dosahla ctyficeti péti let v dobré
spolecnosti a vzdélavala se naslouchajic vasim rozpravam; jsem jist, ze vi, co €ini,
jsem jist, Ze uvazila v§echny divody, neZ se rozhodla, Ze odejde; a jsem jist, Ze
zna nepatrnost své ceny. AvSak abbé je zhyralec*

,,Byl jsem dnes rano u n¢ho,” fekl major, ,,ma natrzené ucho a zpuchly
oblicej. Cetl dvé knihy a byl vesel.“

Hnev

,,Hled'me,* opakoval Antonin, ,,byl vesel! Snad si nezpiva? Cozpak to nevi,
cozpak tanevite, majore, Ze celé mésto je vzhuru a ze kdekdo mluvi o jeho no¢ni
vytrznosti? Myslim, Zze by mél kanovnik jeviti litost a ze by se mél nesvihati
bi¢ikem, jako to ¢inivali v dobrych klastetich. Coz neni mnich.*

-40 -



»Neni,” odpovédel Hugo, ,,a vy, Antonine, byste mu nemél raditi véci
tak skodlivych. Vzal jiz odplatu za sviij €in. Jeho usni boltec visi jen na kiZi¢ce a
zda se mi, Ze je tfeba jej upevniti neékolika laty. Chopte se své jehly ,,.Dobra,*
pravil Antonin, ,,chci mu pfispéti, ale neschvaluji jeho hiichi.

. Rka to, mistr jal se hledati nacini k §iti ran; a zotvirav n¢kolik skiinek,
konec¢né je nasel. Byla to pekna leskla jehla zhotovena z udicky a hedvabna nit,
na kterou se dobfe li¢i, kdyz se zatizi oltivkem. Antonin si tedy omotal hedvabi na
prst, vzal jehlu do Spetky, a nestaraje se o plovarnu, vysSel za majorem, jenz mél
naspéch.

Ranhojicsky zakrok

Kanovnikliv dim stal uprostfed stinné zahrady, jez se otvirala malou
brankou. Pratelim bylo ji projiti. Kdyz §li po pésiné k domu, vybéehli na n¢ dva
mali kfivonozi psici a mistr ukazuje na né fekl, ze si kanovnik libuje ve zrudach.
Potom vystupovali po schodech a hluceli“Lékat, fekl major, kdyZ se pozdravili s
kanovnikem, ,,by vas roznesl po hospodach a navstévuje nemocné mluvil by
obsirné o vasem urazu. Je zvyk tohoto stavu ¢initi z komara velblouda, Rochu, a
protoze jste neztratil svého ucha haje cirkevni pravdy a protoze je lépe o véci
pomlceti, bude vas 1é€iti pan Dira. Nechtéjte, abych ho chvalil, nebot’ vite sdm, ze
pracuje jehelcem a jehlou obratné i Setrné.*

»2Antonin Dura, fekl knéz, ,,je nadany ¢loveék. Budete, panové, piti vino.*

,,Chtél bych,* odtusil mistr, ,,trochu lihu nebo hrnec vrouci vody, abych
ocistil z nastrojl Spinu, ktera, jak se zda, je letitd. Pfineste to, abbé.*

Kdyz bylo nécini vyvareno, Antonin si vykasal rukavy, a umyv si peclivé
ruce v devaterych vodach, jal se povzbuzovati kanovnika k trpélivosti kiice:

,Jenvesele, pane abbé, jen vesele! Nevyhrozujte! Nastavte ucho s hrdinnou
odhodlanosti, a probtih, neklejte, nebo se zmatu.*

Bylo tieba ctyt stehid. Mistr o€istil ranu a vykonal je protknuv ctyfikrat
hbitym machnutim oba ranné okraje, protahnuv nit a zauzliv ji. Potom pfilozil
obvazek z pékného krajkového kapesniku a upevnil jej nakrénikem.

Divné minéni o Srutkach
,»Vase dobrodruzstvi,” pravil major usedaje, ,,vzalo na se necekanou
tvarnost bitky. Vy jste se, abbé, pral, ale jak se to stalo.
»Ach,“ odpoveédeél knéz, vite, ze se vzdaluji pltek, a vézte, Ze mam-li
natrzené ucho, neni to proto, Ze bych byl zménil své minéni o nich.*
Okoun
»Zustal jsem na namésti, a nevida odnikud namitek, jal jsem se hovofiti s

Annou, jeZ si upravovala veceti smazic ryby.
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,.Jedl jste tuto krmi s ni* zeptal se Antonin s pochmurnou tvari.

,,Okusil jsem néco okouniho masa,” dél abbé, ,,a byl to tyz, jehoz jste
vytahl vcera o polednach z Orse.*

,»Nuze,” odtusil opét Antonin a vybuchl v hnév (nebot nemohl snésti
predstavy, Ze abbé vecefel s Annou jeho ryby), ,,nuze ponechte si svoje ostudné
vypravovani. Nechci ho slyseti. Vim to.

Ach, toho smilného basnika! Ach, t¢ literatury.*

Zloreceni literature

,.Kdypak opét usly$im o slusnych strastech dusevnich, kdypak se doctu
o vnitfnich svarech? Kdypak vyjde krasné pisemnictvi z hampejzu? Kdy zanecha
zpivani a hrubych vSednich témat? Kdy se pfikloni k uslechtilym ctnostem
obcanskym.

Kdypak se shleddm ve vasich knihach aspoi se strankou o prodeji a koupi,
se strankou, jeZ pojednava o Skodlivosti zavinéného upadku, o lasce k vlasti, o
zpenézovani dobytka a o melioraci? Kdy vyjdou nova Georgica? Kdy vyjde
basnicka kniha o sile télesné a o zasadach agitacnich v spravném smyslu tfidnim?
Kdy se to stane a jak je ta doba vzdalena?

Slychal jsem vas, jak drolte verse, jez nemaji zadné ceny nau¢né az nichz
hrka zpénéna krev a ukrutenstvi odbornikovo, ktery za cenu hladu a nepaméti
prosazuje novou a nesrozumitelnou krasu. Major a ja pravime o ni, Ze je nesmyslna
a sprosta.

Hledal jste po nocich vyraz toho, co neni, a opét toho, co se vyskytuje
v premife u pohlinkd. Honil jste se po slovich a ucinil jste svét podnozi kratické
véty zapominaje na sousedska vypravovani ptibéhd.

Nemluvil jste ani zndmée ani slovutné a pifi tom vSem vase mravy zpustly,
Ze se perete.

Priznani kanovnikovo

,»Ano, dél abbé, ,,utrzil jsem si ranu a vy jste mi ji sesil. Rovnéz je pravda,
ze jsem chodil s knihami podél OrSe a Ze jsem s nimi ptichdzel na plovarnu. Byl to
Shakespeare, Rabelais a Cervantes; chtél bych za né€ poloziti hlavu, jako jsem za
Annu polozil malem ucho.” ,,Pak,* dél major, ,,vzneSené a krasné jest umirati
jedin€ na bojistich, basnici vSak byvaji Spatni vojaci. Mistr ma pravdu.*

Vnitrek vozu

Téhoz dne kolem paté se zacalo nad vySinami, jez na severu ohranicuji
uval Krokovych Var(, hiimati a zdalo se, Ze se strhne boufe.

Nt

zakon Medardiv. Opravdu, jeho kapé€ kape Ctyficet dni! Dnes bylo krasné,
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avsak mraky jsou jiz pfichystany a bude prSet co nevidét. Arnostek zmokne.*

Zenské vidycky stejné

Kouzelnik sedél na lavicce a vyhlizel oknem znamenaje s nevoli tuto
pravdépodobnost.

,»Mila pani,” dél Katefin€, ktera spravovala opatrnou jehlou diru v jeho
kabatci, ,,kdyZ jsme byli jednou v zimév Tyrolich, stahovalo sek snéhové boufi.
Bylo zima, vliz promrzal a kominek nikoliv nepodobny tomuto netahl. Tyrolska
zemg je prostoupena mohutnym horstvem, na jehoz vrcholcich leziva snih a fici
severak.*

Nepohoda

»Ach,” pravila pani Dtrova odkladajic jehlu, ,,vy jste byl v dalekych
koncinéch a uzil jste nepohody dost a dost. Chvéla panubohu, dnes, jakkoliv prsi,
pfece nemrzne a tato kamna jsou v poradku.*

,,OvSem,  fekl opét Arnostek, ,,ale tehdy byla chumelenice a cesty se staly
neschidnymi.*

,»Chtéla bych se vas otdzati,* d¢la pani pferusujic vypravovani, ,,mél-1i jste
za takovych okolnosti ve voze ¢isto, nebot’ je-li domov poklizeny, stdva se pobyt
uvnitt piijemny a dobfe se snasi. Az slatam tento kabat a az pospravim vase spodky,
mam v umyslu zhotoviti nékolik pfikryvek a podusek. Tyto véci; Arnostku;
zkrasluji piibytek.*

,» 10 je dobie,* dél kouzelnik, ,,ale nezapomerite na koberec, kterého uzivame
pfi pfedstaveni. Anna jej propalila cigaretou a je v ném dira vétsi nez dlan.*

»Napominala jsem ji pravé vcera. To dévce kazi nas majetek ze svévole,
ale at’ si nezahrava, at’ mne neponouka, nebo ji propustim nevyckavajic ani lhity
sluzebnych dévcat™ odpovédeéla pani Dlrova.

Zatim se dalo do desté. Veliké kriipéje odskakovaly od oken a bubnovaly
na stiechu vozu. Kouzelnik se dival, jak venku houstne soumrak, a nedbal jiz
toho, co fika Katefina. Mezi Arnostka a peclivou pani se kladl stin nadchazejici
noci. Kouzelnik naslouchal hukotu vétru a rachoceni desté. Tu se mu zdalo, ze
kdesi uvnitt jeho téla v nepostizném koutku utroby vznika tajemny hlas litosti.

Obraceni Antoninovo

»Pane, dél major prichazeje k Antoninovi, ,,dnes vecer je bidné pocasi.

,Mate pravdu,” pfisvédc¢il Antonin, ,,myslim, Ze za této nepohody nevyleze
Arnostek ani z vozu a Ze jdete nadarmo na piedstaveni.”

,» Tak,“ pravil opét major, ,,vidim, Antonine, Ze chcete zGstati doma, vidim,
ze jste se rozhnéval a zatvrdil. Cozpak jste nikdy predtim nedostal od dévcete
kosem? Coz bylo malo téch, které vas opustily? Zanechte trpkosti, smiite se s
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kanovnikem, jenZ neni vice nez nastroj prozietelnosti.

Cozpak jste zapomngl,
jak jsme chodivali podél Orse
hledajice v zemi pod kfovinami
kustovnicovymi, pod Sipky,
trnkami a pod ostruzim dest'ovky,
které tak miluji vlhkou pidu?

Téch pfijemnych
rozhovorl, za nichZ nam usel
den! Téch vecert stravenych nad
vlascem, kdy jste, pohliZeje tu a
tam na splavek, poslouchal krasné
a vybrousené hovory
kanovnikovy! Téch utéSenych a
puvabnych hadek, jez se dobie
koncivaly!

To vSechno se opét vraci!
Vezméte si kabat, Antonine, a
pojd'me.*

,»Jsem rad,” odpovédél
mistr usmivaje se, ,,Ze jsem vasi
fe¢i zmoudtel a ze jsem poznal
pravdu. Na mou véru, pane, byla
to nehezké, Ze jsem se hnéval na
abbého jen proto, Ze se mu libi
hezké dévce. Byl piece vzdycky
namlouvacny, pravé jako vy,
ktery se chystate vyhoditi jej ze sedla. Ale nevzpominejme si na nic zlého. Abbé
nemél ovSem jisti okouna, avS§ak odpustme mu to.“

Rka to, Antonin vstal a objal majora potiepavaje ho po zadech.

Potom rozmlouvajice jako za starych ¢ast brali se na nameésti a dosli tam
prave tehdy, kdyz ustaval dést.

Uvaha o Anné

V prijezdech a podél domu severni strany nameésti stalo nékolik lidi,
z platanti padala kapka za kapkou a soumrak se vzdouval jako truchlivy prapor.
Kouzelnik se nemél k dilu a jeho dévce bylo mdlé.

,Pravim,*“ d€l mistr, ,,a feknu to tisickrat, Ze se Anna nehodi do téchto
mist. Vizte ji, jak rozpacité si vede. Vizte ji, jak se pfebira v miskach, které jsou
prazdné.

Myslim, Ze byste se s ni mél ozenit, majore, nebot’ pani Dlirova ji asi tyra.
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Sle¢no, fekl potom, kdyz Anna pfisla azk nim, ,,svazte siuzlik anechte
vz vozem. Pojd’'te k ndm! Vezmeéte si moje lazn¢ a knihy kanovnikovy.*

,»AvSak co ucinime s majorem™ otazala se divka“Ja zabiji kouzelnika a
pujdu do vézeni, ekl Hugo. Tu, pravé véas, Arnostek se uchopil trubky a dul do
ni ze vSech sil. Nicméné zvuk padal jako kroupy z pytle.

Vino a nesmysly Jak se to dela

Kdyz se pije po praci vino, snad napadne n¢kterého muze, aby nadzvedl
dlazebni kamen a héazel kostku po kostce na lucerny.

Nékdy byva ¢as na nesmysly. Nékdy se stava, ze distojné knize cirkevni
se popada za bficho a fi¢i smichy opakujic znovu a znovu jakysi vtip ¢i fikanku
z predmésti. Dobra. Kdo se sméje, nepozbyva proto vaznosti (leda by se smal
prilis dlouho), avSak béda tém rukodilnym Saskim, ktefi robi své potivé Sprymy
po tfi dny, aby potom mohli nastaviti klobouk, noty nebo talifek.

Béda Arnostkovi; jenz setrval v Krokovych Varech pfilis dlouho.

Spatnd navstéva
Namésti bylo téméf prazdné, ale ubohy kouzelnik chodil po provaze sem
a tam, metal kozelce, jezdil s trakafem, prohybal se a zdvihal nohy.
»Hled'me,* fekl Antonin, ,,nikdo netleskd, nikdo nevyktikuje a bojim se,

ze nas nerozveseli ani sklenice destt, ani rana ¢i 1épe pSouk, az se ozve
z Arnostkova klobouku.*

Predstaveni treti

Zatim kouzelnik stanul na palci pravé nohy a velikou rychlosti se otacel
kolem podélné t€lesné osy. A tu, kdyz to ¢inil nejhorlivéji, vysel z hospody U
zelené panny povazlivy dédecek a maje ruce na holi a pokyvuje hlavou stanul
pod vysokym provazem kouzelnikovym a jak se volati.

»Slezte dold, pane Kristifku! Slezte doli a nepokousejte prozietelnosti!
Natlucete siaz téchto krvelaénych zevlound, kterymz je ptijemné vidéti i popravy
na soudnim dvorie, vdm nikdo nic neda. Slezte dolq, JeZi§ Maria, slezte dold.*

Arnostek dédecka po vojensku pozdravil, potom vystiidal palce a hledél
si svého:

Stary pan piistoupil pomalu k lanu, jez podél vidlice viselo dolti a tu, aniz
se rozhnéval, jal se $kubati a cloumati provazem opakuje, aby kouzelnik nedélal
hlouposti a slezl.

Nékolik sousedt vytrznika napomenulo a Antonin s majorem k nému
bézeli chtéjice zabraniti nehod¢, avsak dfive nez mohli zachytiti ruku blaznovu
nebo posmévackovu, spadla velika ty¢ kouzelnikova a za ni, vyraziv zdéSeny
vyktik, sttemhlav se fitil ubohy kouzelnik.
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Nenasytni divakové

P1i vSech svatych I tehdy néktefi lidé, jiz meéli Arnostka za posetilejsiho,
nez byl, se domnivali, Ze tento hrlizyplny pad je ¢ast predstaveni, a jali se mu jako
na posmeéch tleskati:

Bylo nutné, aby Antonin vlepil nékolika vyrostkiim po policku a aby
vdmychl smisktim pravé minéni. Bylo nutné, aby se dala do prace majorova htil,
jez jedina je s to, aby drzela hlupaky na uzde.

Zvyk ma zZeleznou kosili

Poznav pravdu a povzbuzen byv timto ptikladem, méstsky lid dal se do
dédecka, a nazyvaje ho darebnym nestydou, tloukl ho do zadnice a ptes hibet.

Veéru, nezbyvalo mu, nez vziti nohy na ramena a utikati. Kdyz byla ptihodna
chvile a kdyZ mohl stary pan vyraziti, dal se do béhu a upaloval az k horni brané
Kotlaiské, kde bylo stanovisté vozi. Lidé odsuzujice horlivé jeho chybu bézeli za
nim az do téchto mist. AvSak nikoliv dale! Nikoliv dale, nebot’ navraceti se od
zminéné brany je stary méstsky zvyk, jenz se zachovava i pii kiest'anskych
pohibech.

Kouzelnik premohl bolest

Tlum kolem Arnostka se rozptylil teprve za dlouhou chvili, a tu bylo zfiti
kouzelnika, an se sbird se zemé a vstava maje tvar bolestné stazenu. Byl velmi
smuten: Nicmén€ odmital ramé Durovo a hiill majorovu.

Za svych tspéchti, kdy se nad méstem ohanél bidlem, kouzelnik zpychl a
tato pycha ucinila jej schopnym, aby ustal, aby se vzptimil a aby $el neohlizeje se
ani napravo ani nalevo az k vozu, jehoz otevienymi dvitky bylo vidéti pani
Katetinu, jez §tka majic na o¢ich Satek.

Shon podobny shonu u mrtvoly

Hiimalo, na nebi se kiizovaly blesky a piece, kde kdo byl, vybihalz domu
a lidé spéchali na ndmésti k provazu Arnostkovu. Nekteti zvédavei se ptali, co se
to ptihodilo, a jini odpovidali:

,,Kouzelnik je zabit.“ , Kouzelnik je zchromen.*

»Ale jdéte, ale jdéte! cozpak to nevite? Ma utrzené ucho pravé jako
kanovnik Roch.*

,.Strzil si bouli. Nu, pro¢ byl hlupak, nebot’ kdo jej posilal na provaz? Pro¢
tam lezl.

,,Vite co, vybéfeme mezi sebou nékolik krejcarkil a koupime mu slepici,
aby siuvaril polévku. Tato krmé, jez se podava Sestinedélkam, skryva atajiv sobé
velikou schopnost 1é¢ivou.*

,.Nu ov§em, nu ov§em, pane soused, jenze my nedrzime na pitomé sbirky.
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Tot’ se vi, to byste nakupoval! To byste se pomél*

,»A na mou t¢l a na mou dusi, je to pravda! UZ je to tak! Ten si dal, ten si
natfel zada,“

Takto a jinak zdéSené hovortice lidé se strkali lokty a koleny. Byla tam
takova tlacenice, Ze Zenské zacaly jeceti a vyskaly jako na voze o obzinkach. Byla
tam takova tlacenice, Ze zastup vymackl nad svoje hlavy vzrusenou tvar starostovu,
Slapl na lékare a tisnil straznika, jenz zdvihal poboc¢ni zbrai v obnazené pravici,
nebot’ byl bez kabatu.

Hlas rozumu

»~Mluvim-li ted’ s vami, majore,* d€l Antonin, ,,je to hlavné proto, abych
opét slysel lahodné zvuky rozumu. Bojim se, Ze tento utrpny zastup se zblaznil a
ze zvasta. Kdysi jsem znal n¢kolik verst, jez se hodi fikati za okolnosti pohnutych
a hriznych, pohfichu neuchoval jsem u své paméti vice nez slovicka, jez zné&ji
takto:

S Vankem se rad’- nevite, jak je to dal?,,,Ne,* odtusil Hugo, ,,ale abbé to
asi vi.*

»dnad,” dél opét mistr, ,,abbé neni pfitomen a neuzije své znalosti.
Avsak v8iml jste si, majore, jak trest kraci vzapéti htichu? Kanovnik ma ucho ve
dvi, protoze se dopustil zrady, a Arnostek si zhmozdil krajinu panevni. Mohutné
lopatovité kosti tvoii v tomto télesném okrsku vénec; kdykoliv pak se padem
nebo razem proti sobé posinou, vznika bolest, jejiz jsme svédci! To jest odplata
ktivd, to jest dotek horouciho nebe.

»Zda se mi,” odpoveédél major, ,,ze nehody tohoto namésti vas napliiuji
uspokojenim a ze je schvalujete. ,Nikoliv. Odpustil jsem knézi, a nepfeji mu
jeho trazu,” fekl Antonin, ,,ale podivuji se spojitosti véci, jez obrazi moudrost
opravdu kakraholtskou. M¢l byste si z toho vziti, majore, ptiklad a vystrahu.*
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Prostd srdce

Anna nevidéla kouzelniktiv pad. Pfed pocatkem piedstaveni, kdyz vybrala
penize a kdyz je spocitala, vzala nadobu na mléko, a majic ucho v pésti a palec
vzhiru, §la pro mléko do statku bohdalského.

Tento statek je vzdalen dvacet minut od méstského namésti a stihnete jej
dtive, jestlize béZite a mate-li dobré nohy a dobry dech. Brala se vpred nezakousSejic
povédomé tisng, jez predchazi pred pohromami. Sla m&stem, silnici, lesikem,
loukou, dvorem a stanula konecné na prahu stdje, co sedlak si kroutil knir a selka
s hnévivou tvaii tiskla koleny dojacku. Mléko crcelo a dizka znéla. Anna pozdravila
a cinkajic penézi, zadala o zejdlik mléka.

,,Co vas to napada,” pravila hospodyné, ,,mléko se neprodava! Neméli
bychom co jist, ani kdyby toto vemeno bylo dvakrat tak veliké jako je letos, kdy
se neurodila pice a kdy jetely stoji sotva za facku. My jsme bidné¢ Zivi, ale jdéte si,
sle¢inko, po chalupach, tam je vseho hojnost.*

Rkouc to, selka vstala ze stolicky a odnasela mléko do sklepa.

Hospodat prisvédcoval, avSak sotva jeho Zena odesla, uchopil Annin hrnec,
a vbéhnuv do kuchyné, nabral z krajate smetany. Skraloup, jenz byl dozajista
tlustsi nez prst a jenz pfipominal svym obrysem meésic, visel pies zevni sténu
hrnce a z ného odkapavala smetana.“ Tu mate mléko, dcerusko,” tekl
sedlak podavaje Ann¢ hrnek.” Prijd’te zitra az po devaté, nebot’ v tu dobu mivame
pokdy a mtizeme hovoriti.”

Tato slova dodal hospodar s velikym dirazem, avsak sotva je fekl, jiz mu
bylo pospichati do svétnice. Utikal, vrhl se skokem ke krajaci, a ponofiv ret do
bilé smetany; predstiral, Ze vypil vSechno, co chybi.

Navrat do mésta

Anna se vracela domi
bez vzruseni a piesla pomezi hrtizné
udalosti téméf klidné. Vidouc zastup
pied zelenym domkem Arnostkovym
domnivala se, Ze néktery zatrachtilec
nebyl uspokojen pfili§ kratkym
piedstavenim a Ze se lidé sbehli, aby
zadali zpét svych penéz. Tyto bédné
zvyky se vyskytovaly dosti ¢asto a byl
v nich zhusta diivod, Ze viiz opoustél
stara mista a vydavat se na dal$i pout:
»Hle,” pravila si Anna prochazejic
fadou, jez zmlkla, ,,nikde neni slyseti
spilani, co se to stalo.*

Potom vystoupila po tfech
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schidcich a oteviela dvete.

Annina rada

Kouzelnik lezel pekné na bfisku zvolna a pravideln¢ dychaje. Jeho tvar
nebyla bledsi nez jindy, vladl idy a byl ziv.

Znamenajic to vSe, Anna se zastavila pfed pani Dlirovou, jez hlasem placem
pferyvanym vypravovala o nestésti, a fekla:

,»MUj prostomyslny nazor jest, ze brecite piilis. Ttesky plesky. Mij ptibuzny
sinepotrpi ani na vraZzedné skoky ani na plac, ktery ho dopaluje. Vezméte si pekné
Arnostkovy kalhoty, ¢epici a, chcete-li, masku. Ja se obléknu do kratkych
sukynek ausporadame nové predstaveni, nebot’ venku je lidi jako mraku. Vzhtiru,
oblékejte se a pospichejte, nez se rozejdou.*

Odpoved

»Ja," pravila pani Dlrova, ustavajic v Stkani a povstavsi, ,,ja, spravna
meéstka dbala cti; bych méla obléci tyto kalhoty a pied tvaii nebe a pred tvari
svého lidu bych méla brati podil na Salb¢ a klamu, nebot’ at’ tak dim, vasSe
predstaveni je zalozeno a zalezi v ubohych a smésnych podvodech. Chvatala
jsem, abych vas vytrhla z tisné, a jedli jste moje slepice a moje ryby. Slatala jsem
kosile a vSechny cucky, jez véru nezasluhuji jména pradla, ale ted’ je Spizirna
prazdnaaneni v ninic jedlé ho. Moje ruce uvykly pocestné praci a jiz se nedotknou
hadiikt, které ¢pi potem kotrmelctd a li¢idlem. Snad jste si, pane, vSiml, Ze se
ktizuji, kdyz klejete, a Ze se odvracim majic se otfiti o tuto kubénu. U vSech
rohatych, pfece mi nenamluvite; Ze je to vase netef nebo sestticka! Chvalabohu,
uvykla jsem pletouc puncochu sedati pfed poctivym domem a budu tam sedati
opét, nebot’ Antonin mé vola a kyne mi, abych se vratila. Dvakrat ¢i tiikrat jsem
ho vidéla, jak stoji pfed vozem s tvafi vzruSenou, bledy, rozharany a
hotov roztlouci na prasek a rozstipati na tfisticky tento vozik. Ha, ha, stiezte se,
aby nepiisel! Jen si myslete, Ze jsem omezena na uzké prostory tohoto chlivce!
Jen si to myslete! Jen se spalte, vy straspytle, pan Dtra stoji za dvefmi.*

Arnostek nebyl prekondn

»Mate pravdu,” odpovédél Arnostek, ,,vzdalila jste se malicko od svého
krbu v zajmu vetejného poradku a trpite pro svoje presvédceni, ale ted se jiz
sypte domi nebo vytahnu hil. Mé trpélivosti ubyva, jak roste vase ctnost, a jestlize
se do toho dam, ztluku vas a ddm vam za vyucenou. Jdéte po svych a dékujte
bohu, Ze vas uéinil opét fadnou a pocestnou zenou bez vyprasku.*
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Annino odéni

Kdyz pani Dirova vysla, Anna si oblékla krasné hedvabné nohavice, jez ji
nesmirng slusely (nebot’ mé¢la dokonala stehna, drobna kolena, uslechtila lytka,
utly kiirek a ptivabnou nohu; pro niz kral francouzsky jesté pred péti sty lety by
byl vedl valku az do vyhlazeni lidu a zkazy krajin piilehlych k Spanélsku), potom
zapjavsi vSechny knofliky a opasavsi se péknym paskem, na némz byli uméle
vyobrazeni dva hadi, jak se navzdjem poziraji, Anna pfistoupila k zrcatku a
shledala; Ze je hezka.

Zvraceny vkus

,Mladsi Dohnalkova,” pravila kouzelnikovi, ,,tan¢ila kdysi v cirkuse
ferdinandském s hruskou v ustech. N¢& kteti lidé pokladali jeji vynalézavost za

vvvvv

ustabez ozdob, kdyby v§ak nebylo vyhnuti, zvolila bych nikoliv hrusku, nybrz

r0zi, jiz drzime v zubech tfenovych, zlehka ji pohybujice.
Zasmusili méstané

Meéstské obyvatelstvo, jsouc vesmes chmurné povahy, rado prodléva na
mistech, kde se udalo nestésti, a na vé¢nou pamét’ oznacuje je vselijakymi
znamenimi: stromy, soSkami, malbou nebo k#izky podle zamoznosti obce a podle
vkusu faréfe, jemuz jest se dohodnouti s jednatelem okraslovaciho spolku (a pane,
za takovych slavnostnich chvil byva jednatel zticha, nebot’ faraisky mrav je
marsalsky). Nest'astna mista jsou v uctivosti, a proto lidé stali na namésti pékné
v oblouku. Rozmlouvalo se o Arnostkovi a o provaze. Vyskytovala se podivna a
prekvapujici minéni, a jakkoliv méli vSichni lez v osklivosti (nebot’ to jim bylo
vstipeno ve Skolach a diistojnymi bohoslovci), zdalo se, ze nékteti nemluvi pravdu.
Rikali o Arnostkovi, Ze je Cert a chudinka, sprost’ak, filuta a kulhavec, fikali, Ze se
mu kolena stykaji po zplisobu pismena X, a vzapéti, Ze pfijela na melounu, ma
nohy do O. Né&ktefi pravili; ze je simulant, jini, Ze zemfel, a opét jini, ze by za-
sluhoval pétadvacet, aby byl mir v obci.

Dobré divadlo

Za téchto hovori Anna vyS$la z vozu, a vstoupivsi na koberec opét
rozestfeny, zjednala si zahy ticho. Byla jiz malem hluboka noc, trochu mési¢niho
svétlakanulo z nebe propujcujic néco krasy i ohavniktim. Mihotava krlipéj jasu a
zare, jez se bezpochyby dotkla st andélskych, padala na Anniny rty vzbuzujic
takovou lahodu a takovou krasu, Ze se nikdo neodvazil dychati. Muzové potlacili
vSechny kony télesné, nekaslali a nikdo nekychl.

V podivuhodném osvétleni, jez tvofilo jeskyni v no¢nich temnotach, Anna
se jala pfechazeti, napodobujic chlizi provazolezcovu. A jakkoliv chodila po
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ohavném koberci a jakkoliv provaz Arnostkiiv se kyval devét saht nad ni, bylo
v této chiizi veliké a svrchované uméni.
Poctivy uzas

»Jsem  pravovérny
Clovek,“ dél kterysi soused, ,,a
vim, Ze dno tohoto namésti
nepovoli ani pfi dobytéich
trzich (a byva tu bezpoctu
tézkého dobytka),
avSak vSimnéte si, nestalo se
ted propasti, nad niz po
slune¢nim paprsku, po utku
baladické pradleny sem a tam
kracilibezny zjev zensky?

Ano, ano, ano. Tak seto
patfi. Na mou té pravdu, ta
holka se vznasi! Chtél bych se
vsadit, ze to neni obycejna
zenska a ze se u nic¢em nepodoba mé Verunce, ktera vynika spofivosti, ale ma
ploské nohy.*

Tak se to slusi

Kdyz se Anna sdostatek naprochazela, jala se zlehka otacivymi pohyby
naznacovati mrtvi¢né, hulvatské a krkolomné cviky Arnostkovy. Byla pfitom jeste
krasné&jsi. Bubnovala si na bubinek, zhusta se uklanéla, smala se, stithala o¢ima,
meéla vSechny pfitomné za blazny, vodila je za nos a $lo to jako po Sitfe.

Nakonec ji panové nasypali veliké mnozstvi penéz do Arnostkova
klobouku. Bylo mezi nimi dost méd’akii, ale zaplat’ panbih, malé ryby jsou také

ryby.

Koreny uméni hereckého

,»Tento krasny uspéch,” fekl Antonin,
,nepochodi z ni¢eho jiného nez z nestydactvi, jez
ostatné schvaluji. Jednou jsem na jevisti v Polich
Elysejskych vidél hasice, jenz vytrvale po celé
predstaveni pieléval vodu z putynky do putynky, a
pozdégji jsem spatiil osvobozeného herce, jak opét
preléva vodu ze sklenice do sklenice. Pozdrav panbu,
majore, ta voda nebyla taz, av§ak hasi¢ a herec byli




stejné velikolepi. V pielévani vody, d&je-li se nikoliv v soukromi, nybrz vefejné,
tkvi veliky damysl. (Vy a ja, ktefi tak Casto bryndame z lahve do sklenice, pro
vSednost a ustavi¢nost téchto ukonl nepostfehujeme krasy, jez se v nich taji.)

A tak, majore, Anna ukazujic nam mechaniku kloubt, smrsténi a stah
svalovych vlaken, jez zvedaji nohu, ukazujic ndm pravidelné a volné dychani,
jimz se dme hrud’ a pii kterém malicko a v nalezitém poméru se pohybuje i bficho,
skytd nam utéSeny obraz prostého jsoucna a zavaznych akci, jez jsou kofen
divadla. Zde vidite ¢lovéka spravného ob&hu krevniho, dtikladné vnitini sekrece,
jenz pred ndmi uvadi v ¢innost pozi¢ni smysl kloubovy chvale tim v§im boha, o
némz se pravi, ze stvofit t€lo k svému obrazu.

Jsem pravdé zavazan, abych prohlasil,” dodal Antonin snimaje klobouk,
,-2€ ma Anna pevné hyzd¢ nepiendhleného tvaru, Ze je velmi dobie uzplisobena a
Ze je vybavena uslechtilymi organy.*

,,0 tom, odpovédél major, ,,nepochybuji a zda se mi, Ze jste mél pravdu
hovote i o funkcich télesnych. Vidal jsem vojaky, jejichz nohy jsou spiSe dikladné
nez krasné, a prece, kdyz vykrocili, jejich stfevice lahodily mému oku a na
pochodech zvuk krocejti nas mél k zpévu.*

Prihoda s rukdavem

Sotva to dotekl, Anna se naposledy uklonila a chtéla obléci plast, jehoz
rukdv se zmital uprostred zad. Byl to pekné stfizeny kabat z pruhovaného harasu,
lemovany sobolinou kanadskou (touz, ktera od n¢kolika let jen ziidka se vyskytne
na trzich kozisinovych, nebot’ byla zatlacena napodobeninou, jez, Zel, neni nez
kralic¢ina). Major, spatfiv vlajici rukavec a znamenaje, Ze neni vhodné, aby se Anna
oblékala jako sluzka, ktera pospicha k dostavniku, seskocil s okraje kaSny, spéchal
a podrzel kabatec, usnadiiuje tak Anné krusnou chvili. Potom ji podal ramé a
odvedl ji za vliz, kde spolu rozpravéli po pét minut o nékterych starych citech
lidskych, dotkse se jen letmo potadovych cvikid a pochodovani.

Mistr a Katerina

PriSed domt, mistr Antonin nalezl dvefe otevieny a pani Dtirovou uprostied
svétnice.

»Tak sepodivejme.*pravila zakladajic siruce ,,Kudy chodis, kde se toulas?
Byla jsem na plovarné, je vSechna Spinava a zaneSena proutim i listovim, jez
pfiplouva s proudem Orse. Co jsi délal, Antonine.*

,»Ach,“ d€l Antonin, ,,vy jste se vratila pro své véci. Vezméte si je.
Nakladejte, balte, st€hujte se, pakujte.”,,Vratila jsem se, pravila Katefina, ,,protoze
ti chei odpustiti. Byl jsi jiz sdostatek potrestan za svoji nevéru, nebot’ zijes tii dny
v necisténém a pustém piibytku, ji§ neupravena jidla a snad ani nespavas. Nemohu
se na tebe déle hnévati, Antonine.*

,, Lim 1épe, odpoveédél mistr, ,,nehnévej se, avsak pokud jde o moje chyby,
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jsou nenapravitelné. Vidél jsem dnes pradlenu, jez stala po kolena v Orsi. Byla
daleko osklivéjsi nez Anna, a pfece mi bylo jasné, Ze jsem se nepolepsil. Vezmi si
tedy svoje nadobi a jdi za Arnostkem, je to vzorny kouzelnik a fadny manzel.

,»KdyZ té slysim tak hovofiti,” pravila pani, opasavsi se starou zastérou a
vyskrabujic hrnec, ,,zd4 se mi, Ze ses s nim smluvil, aby mé odvlékl.«

»Nuti§ me, abych se vyjadioval urcitéji,” dél Antonin, ,,nuze, jsi zaletna
zenska a spala jsi dnes v nociu
Arnostka. Dobra, nevycitam ti
téla, ackoliv je tucné a Skaredé,
ale potrestam t& za
pomlouvaény zpisob omluv.
Ticho, dodal, kdyZ pani chtéla
odpovidati, ,,pfipoustim, abys
zUstala, ale nestrpim tvé feci.”

Potom si mistr vykasal
rukavy a vykonal, co naznacil.

Rozmrzely kouzelnik

Kolem ptilnoci, kdy se spaci obraceji z boku na bok, hofela jeste
v Amostkove voze lampa a kouzelnik bdé€l. Bylo ticho, Zelena panna podifimovala
a Ctrnact pomocnikd mléelo. Kdesi rachaly pantofle venkovanovy mirné piipo-
minajice svatky vanoc¢ni, kdy se hazi touto obuvi za zada, aby se predpovidala
budoucnost. Kouzelnik vSak poslouchal bez zvlastnich pfedstav a hledél do
plamene. Nemél chuti k zertm,
nybrz byl rozvzteklen. A tu, jako
to Cinivaji pravoznalci, pfemital
v mysli udalosti poslednich dnt,
hledaje kfivdy, bezpravi a véci
Skaredé.

,,Katefina Dtirova," fekl si,
,J€ domysliva opice. Abbé je osel.
Antonin si to odskace doma, ale
major je nebezpecny chlap.

Vyprava

Rka to, pfese viechnu
bolest slezl z postele, vzal si
kabat, boty a htil. Otevrel dvete,
sestoupil, zaviel, zamkl a dal se
na cestu pridrZuje se prvé
myslenky, jez ho napadla. Sel




opatrné cité skubani hnévu a bolest v bedrech. Sel ulici Halkovou, Hradebni a
Dlazdénou kulhaje jako Skarohlid az pfed majordv dim, kde usedl pod mlady
doubek. (Bylo jich tu hojnost, nebot’ od ulice az k domovnim dvetim vedlo
stromoftadi, jeZ vzroste a stane se velikolepym podle majorova vkusu.) Arnostkovi
bylo pfijemné sedéti, a aby jeho hnév nebyl vystiidan naladou smirnou a aby si
zachoval prudkost, kouzelnik se Stipal do stehen. Pfitom se dival mezi listovim
na hvézdy, ale protoze nebyl poboznustkar, aniz ¢ital dobrych knih, bylo mu to
jedno.

Souboj

Nezli svitalo, kdyz Slo asi na tfeti hodinu, oteviely se kone¢n¢ dvefe.
Arnostek vstal, a zachvacen byv novym hnévem a zvedaje hul, vyrazil proti
pfichozim. Anna a major se zastavili. A tu se do nich kouzelnik dal bez trubace,
bez bubenika a bez vojenského poradku. Tloukl je, mlatil a busil do nich, co mu
stacily sily.

Anna kficela opakujic do omrzeni majorovo jméno, avsak Hugo si zalozil
ruce a fekl: ,,Probih, vy sktitku z hor, snad jste si nepfinesl vidlicku, abyste mé
pichal do lytek? Snad mé nechcete proklati htilkou, jiz se pfehrabava ohen?

K certu,” dodal vida, Ze ¢ast ran se snasi na Annina zada, ,,mifte lépe nebo
zranite moji damu.*

,,Vasi damu‘ vykiikl Arnostek, popadnuv Annu za vlasy, ,,vasi ddmu! Coz
jste pozbyl rozumu.*

,.Ne, odpovédel Hugo, ,,nebot’ Anna zlstane se mnou a vy odejdete.”

Kouzelnik tekl, ze udéla, co bude chtiti, a Anna, patfic z jednoho muze
na druhého a srovnavajic krasné skutky ArnosStkovy s necinnosti majorovou,
rozhodla se pro prvého.

,.Je nezbytné, abychom byli shovivavi k slabosti svych pratel,” pravila
dotykajic se ruky kouzelnikovy, ,,nechte majora nazivu, nezabijejte ho.

Nakonec jsouc postrasena a plna obdivu odesla s Arnostkem jako panna,
jez podpira hrdinu slavkovského. Nebot’ vzneSenost, kterd se nerve s chudaky,
neni dostupnd Zenskému rozumu.

Prava pratelstvi

Nazitii rano abbé si upravil obvazek a Sel na Dtirovu plovarnu.

,.Horlivost pratelstvi,” pravil pozdravuje mistra a majora, ,,mélamék tomu,
panové, abych vas vyhledal. Jste zdravi? Dati se vam dobte.*

,»Ach,” odvétil Antonin, ,,nemiZe byti spravedlivéjsi pficiny k stiznosti,
nez je moje, nebot’ vézte, Ze se Katefina vratila“

,,U vSech rohatych,” vykftikl knéz, ,.kde je lidska stalost? Co si ta Zenska
mysli? Pro¢ jste ji nevyhnal.*

Antonin pokr¢il rameny a neodpoveédel.
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Epizoda o smirlivych a prisnych lidech

Nekteré skutky prilis pfisné a opét nektera shovivava rozhodnuti jsou mimo
hranici rozumu a mimo obecnou chapavost, ktera, zel, je méné nez osli.

Vite, pro¢ to je? Nékdo se vyucil kominikem, vyfezava lupenkou sirniky
nebo klece na ptaky, zahradnici, miluje lidnaté pivnice a slunné dny. Je to
bezthonny muz, a vylosuji-li jej za porotce na hrdelni soud, bude vzdy mluviti
pro odpusténi viny snaze se v tomto krasném svété po svém o spravednost.

Jiny muz, je-li vyu€en pravu, u placi chysta vrazednikovi provaz a
omdlévaje, od vecera do svitani mysli na hriizyplny niiz a na sekeru nestastnikovu.
Tento ¢lovek se posedl pravdou zdkona a blazni stejné jako dobracek, jenz vSem
odpustil.

Ukrutny soudce a spravedlivy kominik se nepoznaji, ani kdyby se sesli na
kuzelkach. Ale lid na n¢ ukazuje stejnym prstem tka: hled’te dva potrhlé.

Epizoda se konci

Mistr, abbé a major slouzice bez vyhrady svym nazorim a disciplinam
mohli se navzajem shodnouti. Ale ti, kdoz vyznavaji pomérné tydenni pravdy a
miluji hned tu, hned onu praci jen ptipad od pfipadu, nemohou jich pochopiti.
Mistr, abbé a major jsou sami.

Dalsi rozprava

Ticho, jez nastalo po kanovnikové otazce, plynulo jako OrSe. Major si svIékl
rukavice, aujav se skiinky, vynal lahev.

,,2Anna odchazi,” fekl, ,,ale Katefina se vratila. Anna byla krasna, Katefina
je oskliva, a prece se sobé podobaji. Slysel jsem Annu, Ze se sdili o své minéni s
pani Durovou. Nazyvala Antonina hrubcem, Rocha plytkym knihomolem a o
mné soudila snad jesté hire, nebot’ odesla s Arnostkem domnivajic se, Ze mé
premohl.*

,» VY jste spolu zapasili“ zeptal se Antonin.

,Dnes rano,”“ odpovédél major, ,v stromofadi doubkd mé
kouzelnik sesvihal §panélkou.*

Véci nevidané

»Slyste* vykftikl kanovnik a postavil sklenici, ,,vy jste to strpél! Vy jste se
nebranil“ Rka to, abbé zat’al pést, a pfistoupiv co nejblize k obéma prateltim, jal
se vypravovati o svém odhodlani pfi noénim dobrodruzstvi s Annou“Kdyz jsem
videél,“ fekl, ,,ze opilci od Zelené panny vnikaji oknem do vozu, pojalamé tak velika
zutivost, ze bych byl roztal nicemniktim hlavy, a lituji, Ze moje pést nebyla ani
fezava ani ostra ani dost mohutna.*

[T

,»Pocinal jste si dobfe,” fekl Antonin, ,,nebot’ jste neuzival svych zbrani a
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neusazoval jste vytrzniki citatem.
Vy a major jste vzacni muzZové.
Avsak co s tim? Pijte” Kdyz
vyprazdnili sklenice, kanovnik se
zamyslil a fekl:
»Antonintv zdjem je dosti
Siroky. Pro¢ mu Anna pfed
ostatnimi nedala pfednosti.*

Vse uplyva

»Zvolila m¢& dosti brzy,*
dél mistr, ,,ale prave proto je tomu
jiz davno.”

Potom, nehodlaje jiz
mluviti o0 Anné, jal se majorovi
ukazovati né€kolik cvikt, které
ztuzuji svalovinu levého srdce.
Abbé oteviel knihu, a kdyz byl
mistr dokon¢il vyklad, dal se do
své hry i major krouté zapéstim a
zachovavaje distojné mlceni.

Co se Kateriné libi a co odsuzuje

V tu dobu pani Dlrova stanula ve vrbinach. Potemnéla OrSe se bystie
sunula mimo ni a nad hlavou poletovali ptéci, jichz Katefina neznala, byla
vSak klidna. Na vézi svatého Vaviince odbijely hodiny. Kdyz doznély, pani si
vzpomnéla na ob&d, a zménivsi misto, uvidéla nad stfechami kabin hlavu
manzelovu.

,.Hle,” pravila s nevoli, ,,Antonin v soukromi cvi¢i télesné sily. Jsem si
jista, ze nékde v koutku svira abbé knihou svoji tvai; kdybych jej poslouchala,
nikdy se nedovim, kde je pocatek jeho kniznich feci, a nikdy se nedopocitam
konce. Ti dva jsou uchylni naruzivci a major se svou topornou distojnosti, jez se
neboji vysméchu, jim nezadd ani v nejmensim, nebot’ jen blazen slouzi minulym
vécem a neuziva toho, co jest.“

Rkouc to, rozhliZela se pani Diirova na viechny strany a tehdy, sledujic
cestu k obci Studené, ktera stoupd po druhém biehu od feky vzhiru do veliké
vySe, spatfila zeleny viiz, jejz vlekl selsky kin. Arnostek sed¢l na kozliku a praskal
bi¢em. Anna §la podle vozu opirajic se dlani o jeho sténu a vzadu bézel malicky
psicek.

,»Ach,” vydechla citic, Ze je na chvili veta po jeji obcanské jistoté, a setiela
si hibetem ruky slzu“Ach, ach, ach. Jak je krasné kouzliti ohn€ a po §irém sveéte si
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pohravati malymi oblymi véemi. Jak je krasné pocitati dny do tii a mijeti mésto
po meste!

Jak je krasné strojiti déjstvi od pocatku do konce a opakovati je znovu a
znovu pied lidmi, z nichZ nikdo mimo nas nevi, co se stane.

Lampy! Kouzelny klobouk! A strmy provaz! Vizte mé, divakové, jak odéna
jsouc trikotem, flanderskym podpiram Arnostka, nebot’ je to slaboucky kouzelnik.

Jak je to krasné. Jak je krasné byti kadefavym®
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